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OPSTE ODREDBE

Generalni plan Uprave policije za 2013. godinu se donosi na nivou Uprave
policije Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo.

Generalni plan se donosi na osnovu uporedne analize stanja kriminaliteta,
JRIM i saobracaja za period 01.01.2012. -01.11.2012. godine, u odnosu na

period 01.01.2011.-01.11.2011. i u odnosu na period od 01.01-2010.-
01.11.2010. godine.

Generalni plan je obavezuju¢i za sve organizacione jedinice Uprave policije,
u smislu sacinjavanja Operativnih i Akcionih planova.

Generalni plan Uprave policije za 2013. godinu se smatra donesenim kada ga
potpiSe Policijski komesar - Generalni inspektor policije.

Generalni plan Uprave policije se donosi za period 01.01.2013.godine
-31.12. 2013. godine.

Generalni plan za 2013. godinu je potpisan dana 06.12.2012. godine.

GP 1.7. Generalni plan Uprave policije za 2013. godinu, stupa na snagu danom

GP 1.8.

potpisivanja.

U izradi Generalnog plana za 2013. godinu ucestvuju, sljedec¢i policijski
sluzbenici koje je imenovao Policijski komesar:

-Visi inspektor Hajdarevi¢ Fatmir, Sef Ureda policijskog komesara,

- ViSi inspektor Buljuba®™i¢ Indira, (u vrijeme sacCinjavanja GP vrSila duznost
nacelnika Odjeljenja za posebne namjene),

- Visi inspektor Pasi¢ Almir, Odjeljenje za inspekciju, koordinaciju i
usmjeravanje,

- Visi inspektoﬁ LoSija Faik, zamjenik komandira Jedinice za saobracaj,

- Inspektor Azdaji¢ Erol, Odjeljenje za unutradnju kontrolu.

Prioritete po problematici JRiM i saobracaja sia odredili:

Buljubasi¢ Indira, viSi inspektor,

Pasi¢ Almir, viSi inspektor,

LuSija Faik, viSi inspektor i .
AZdaji¢ Erol, inspektor. : ot

Prioriteta po problematici kriminaliteta su odredili:

- Hajdarevi¢"Fatmir, viSi inspektor,
- Buljubasic Indira, viSi inspektor,
- Pasi¢ Almir, viSi inspektor,

GP — skracenica za "Generalni plan”



GP 2.

Izjiavu o misiji policije u Kantonu Sarajevo, analitiCke podatke neophodne za
analize po kriminalitetu, JRIM i saobracaju potrebne za izradu Generalnog
plana su sacinili:

- Hajdarevi¢ Fatmir, viSi inspektor,
- Buijubasic¢ Indira, viSi inspektor,
- Pasi¢ Almir, viSi inspektor,

- LuSija Faik, visi inspektor i

- AZdaji¢ Erol, inspektor.

IZJAVA O MISIJI POLICIJE U KANTONU SARAJEVO

Na osnovu ovlastenja koja proistiCu iz Zakona, Uprava policije
Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo duZna je preduzimati sve
potrebne aktivhosti, mjere i radnje, s ciljem osiguranja:

a) Licne i imovinske sigurnosti gradana Kantona Sarajevo,

b) Oduvanja i sprjeCavanja naruSavanja JRIM na podrucju
Kantona,

c) Normalnog i sigurnog odvijanja saobracCaja na putevima na
podrucju Kantona.

Aktivnosti  policiie ¢e se bazirati na planiranju,
organizovanju i realizaciji planskih aktivnosti na spreCavanju izvrSilaca
krivicnih djela i prekrSaja, kao i na preduzimanju represivnih mjera prema
izvrSiocima krivicnih djela i prekrsaja.

Postupanje iskljuCivo po Zakonu, profesionalan odnos
prema svakom gradaninu bez obzira na njegpvu nacionalnu, vjersku ili rasnu
pripadnost i polnu pripadnost, apsolutno postivanje ljudskih prava i sloboda,
trajni su zadaci svakog policijskog sluzbenika, Cijom Ce se realizacijom jaCati
povjerenje zaj&rtice u policijske snage, 5to predstavlja neophodan preduslov
ukupne efikasnosti policije.

Za realizaciju sloZenih posfova i zadataka koji stoje pred
ovom Upravom, neophodno je nastaviti sa daljom konsolidacijom i
razrjeSavanjem svih problema unutar same Uprave policiie MUP Kantona
Sarajevo, u cilju potpune implementacije Pravilnika o unutradnjoj organizaciji i
sistematizaciji. Stru¢nom i redovnom edukacijorrrslajbenika, od policajca do
nivoa Policijskog komesara iz razligitih oblasti *poficijskog djelovanja, nivo
obucenosti i efikasnosti svakog pojedinca, a samim tim i Citave Uprave
policije Ce biti podignut na viSi nivo.

Insistiranje na stalnom rstru¢nom vr3enju analiza tekuce
problematike,” na osnovu kojih ¢e se vrsiti detaljno planiranje te realizacija
planskih aktivnosti Ciji rezultati ¢e biti vidljivi i mjerljivi, bice metod rada svake
organizacione jedinice Uprave policije MUP Kantona Sarajevo. Definitivha
konsolidacija i jaCanje unutraSnje komunikacije, u smislu efikasnog i
blagovremenog protoka informacija, naloga i izvjeStaja, znaCajno Ce
doprinijeti efikasnijem radu policije, podizanju profesionalnog pristupa i
rieSavanju svih poslova i zadataka iz nadleznosti policije na veci nivo.

)



GP3. OPSTA OCJENA TRENUTNE SIGURNOSNE SITUACIJE NA PODRUCJU

KANTONA SARAJEVO

Ocjena opSte sigurnosne situacije na podru€ju Kantona Sarajevo donosi se
na osnovu Analize sigurnosne situacije u Kantonu Sarajevo za period 01.01. do
01.11.2012. godine u oblastima kriminaliteta, JRIM i saobracaja.

Analiza sigurnosne situacije u Kantonu Sarajevo obuhvata tri segmenta:

GP3.1.
GP 3.2.
GP 3.3.

Analizu stanja kriminaliteta

Analizu stanja JRIM

Analizu stanja po saobracaju

GP 3.1. Analiza stanja kriminaliteta
| Odnos N '
01.01. 01.01. Odnos Odnos
12.- 11.- | 01.01.10.- 20?20'[‘20;11 %%1121" 2012.- | 2012.-2010,
01.11. 01.11. 01.11.10 broj(“:ano. procent'ual 2010. procentualn
12. 11. no broj€ano o]
| Ukupan broj 5583  5969| 6052 386  -6,5% -469 7.7%
i izvrSenih KD -
[ ZVEQIONRD 4 4 2 0" 0,00% 2 100%
| ubojstva ) i
Rasvijetljeno o |
KD ubojstva 4 3 2 1 33,3% 2 100%
Aktiviranje ’
explozivnih 17 | 31. 15 -14 -45,2% 2 13,3% |
naprava i
Rasvijetljeno i _
eksplozija 7 8 6 | 12,5%_ 1 _16,7%
KD protiv 4156, . 4567| 4733 411 -9,0% 577 -12,2%
imovine | _
ool otudenin 660 | 451 729 .,209|  46,3% 69 -9,5%
Broj I -
pronadenih 196 135 140 81'l* 45,2% 56 40,0% |
vozila o
Broj osoba
liSenih
slobode zbog 65 71 91 -6 -8% -26 -28%
krade vozila S B
avrseng KD 395 358 349 37| 10,3% 46 13,2%
razbojnistva
Rasvjetljeno 0 0
KD razbojnistva 29/5. 162 173 43 26,5% 32 18,5% |
Izvrieno KD 70 3. - o |
drske krade 325 375 315 -50 13,3% 10 3,2%
Rasvjetljeno
| KD drske 212 213 190 -1 -0,5% 22 11,6%
| krade




U izvjeStajnom periodu na podru€ju Kantona Sarajevo izvrSena su 4 /Cetiri/
krivicna djela Ubojstvo iz ¢lana 166 KZ-a F BiH, koja su u potpunosti
rasvjetliena. Za navedena krivicna djela protiv osumnji¢enih osoba, koje su

sve

identifikovane i

liSene slobode,

dostavljeni su sluzbeni izvjestaji.

Kantonalnom tuzilaStvu u Sarajevu

GP 3.2. Analiza stanja JRIiM
Odnos Odnos Odnos Odnos
Q01 12-01.01.11-101.01. 100012, -2011.| 2012.-2011. [2012.-2010.| 2012.-2010.
o r e T broj€ano | procentualno | broj€ano | procentualno
Broj prekrsaja
PO ) i ) )
problematici 4342 5718 5811 1376 24 % 1469 25%
JRIM i

GP 3.2 a .Analiza broja podnesenih prekrSajnih naloga i prekrSajnih prijava po

vrsti prekrSaja koji su najzastupljeniji

TucCa Naroégito drsko | OmalovaZavanje Prosjacenje
ponasanje ovlastenog
) sluzbenog lica
l 2012. 737 , 643 397 1391
2011. 985 | 857 423 2025
2010. 900 I 832 420 2170

GP.

mjestu Cinjenja prekrsaja

3.2. b Analiza broja podnesenih prekrsajnih naloga i prekr3ajnih prijava po

Stadioni i sportske Ugostiteljski objekti Prevozna sredstva Skole
dvorane . JGS
2012 | Tef | 271 21 | 60
2011 12 j 355 a 49 40
2010 | 132 305 . 39 46
4

Analiza stanja po pitanju upotrebe sile od strane policijskih sluzbenika

Odngsli*nedu Odnos izrazen
01.01.- 5012 i
01.11.2012 01.01.- - u procentima
. " 101.11.2011. | 2011.godine
Registrovano slucajeva
upotrebe sile od strane™,[7 ~ 4© 43 +3 + 7%
__policijskih sluzbenika_ |, [
Upotreba sile
opravdana 46 e i + 10%
Upotreba sile nije 00 00 )
opravdana - i




opravdana od strane policijskog komesara.

palica, te je u 02 slu€aja upotrebljeno vatreno oruzje.

GP 3.3.

U posmatranom periodu policijski sluzbenici su upotrijebili silu u 46
sluCajeva, §to je za 7 % viSe u odnosi za isti period 2011.godine kada je sila
upotrebljena u 43 sluCaja. Potrebno je naglasiti daje u svih 46. sluCajeva upotreba sile

U 35 sludaja je upotrebljena fizitka snaga i sredstva za vezivanje, u 08
slu€ajeva upotrebljena je samo fizicka snaga, u 01 slu€aju upotebljena je policijska

Analiza stanja u saobracaju

01.01.12

01.11.12

01.01.11

01.11.11

01.01.10.
01.11.10.

Odnos

2012.-

2011.
broj¢ano

Odnos
2012.-2011.
procentualno

Odnos

2012.-

2010.
broj¢ano

Odnos
2012.-2010.
procentualno

|
|

Ukupan broj
saobracajnih
nezgoda

8.361

8.026

7.803

+335

+4,17%

+558

+7,15%

Broj smrtno
stradalih
osoba

15

24

25

-9

37.5%

-10

-40%

Ukupan broj
povrijedenih
osoba

905

907

825

-0,22 %

+80

+9,67 %

Broj teze
povrijedenih
osoba

144

118

123

+26

+22,03 %

Broj lakSe
povrijedenih
osoba

761

789

702

-28

-3,54 %

+21

+17,07%

+59

+8,40 %

Broj
saobracajnih
nezgoda sa
nastradalim
licima

697

697

645

0%

|

+52

+8,06 %

Broj
saobracajnih
nezgoda sa
materijalnom
Stetom

7.664

7.329

7.158

+335

£°+4,57 %

+506

+7,06 %

Na osnovu sacinjenih analiza izvode se sljedeci zakljuCci:

s R
e 74

GP 3.4. Ze{ijfc“:ak PO Analizi stanja kriminaliteta
GP 3.5. Zaklju¢ak po Analizi stanja JRIM
GP 3.6. Zakljuak po Analizi o stanju saobrac¢aja

Lh



GP3.4.

GP 3.5.

Zakljucak po Analizi stanja kriminaliteta

Stanje kriminaliteta, u smislu broja izvrSenih krivicnih djela
ima tendenciju pada, jer je u 2012.godini izvrSeno manje 386 (-6,5%) krivicnih
djela u odnosu na isti period 2011.godine. Poredenjem 2012. sa 2010.
godinom vidljivo je da je u 2012. izvrSeno manje krivicnih djela za -7,7% §&to
ukazuje da je koeficijent izvrSenih krivicnih djela u opadanju.

Realno se ocCekuje da ¢e demokratizacija druStva i dalje
otvaranje policile prema zajednici dovesti do jaCanja povjerenja gradana u
policiju §to, na osnovu iskustva policija zemalja Zapadne Evrope u pravilu
dovodi do porasta broja prijavlienin KD &§to ¢e zahtjevati maksimalan
angaZzman  policijskin  sluzbenika svih  organizacionih  jedinica na
rasvjetljavanju prijavljenih kriviCnih djela.

Generalno, stanje u oblasti kriminaliteta je u izvjeStajnom
periodu drzano pod kontrolom, posebno ako se uzme u obzir da krivicna djela
koja su izazvala znaCajno uznemirenje javnosti, do sada, su u velikom dijelu i
rasvjetliena, a dalji rad i angaZovanje s cillem rasvjetljavanja i drugih
nerasvjetljenih kriviCnih djela, identifikacija, pronalazak i procesuiranje
izvrSilaca trebaju biti u prioritetu po ovoj problematici.

Zaklju€ak po Analizi stanja javhog reda i mira

Analiziraju¢i podatke iz tabela moZe se zakljucCiti da je tokom
2012.godine doslo do poboljSanja stanja javnog reda i mira u pribliZnom niovu
sa protekle dvije godine. Bitna znaCajka u posmatranom periodu je Cinjenica
da je broj pocCinjenih prekrS8aja na stadionima, ugostiteljskim objektima i
prevoznim sredstvima umanjen u odnosu na. prosle dvije godine, dok je broj
prekrSaja u Skolama neznatno povec¢an u odnosu sa 2011. i 2010.godinu §to
moZe biti direktna posljedica sve veCeg angaZzmana policijskih sluzbenika u
blizinama &kol&t8 samoinicijativnog preduzimanja mjera i radnji na uoCavanju
i sankcionisanju prekrsaja. -,

Sagledavaju¢i podatke iz analize” o broju pocinjenih prekriaja
odnosno podnesenih prekrsajnih naloga i zahtjeva za pokretanje prekrSajnog
postupka moZe se konstatovati da je u 2012.godini doSlo do smanjenja broja
pocinjenih prekrSaja u odnosu na isti period 2011.godine ( za 24 % u odnosu
na isti period 2011.). Takode smanjenje je zajsttj*"gpno i u odnosu na isti
period 2010" godine i to za 25 % . U prvih deset mjeseci 2012. godine
registrovano je 737 tu€a §to je za 25 % manje nego u istom periodu proSle
godine, a za 18 % manje nego u istom periodu 2010. godine. U istom periodu
2012. godtoe-Je registrovano 643 slu€aja narocito drskog ponaSanja stoje za
25 % manje riego u istom periodu 2011. godine odnosno za 23 % manje
nego u 2010/godini.

Generalno, situacija po problematici JRiM je zadovoljavajuc¢a
uz konstataciju da broj pocCinjeninh prekrSaja iz ove oblasti, njihova bit i
karakter, ukazuju da je neophodno ciljano planiranje aktivnosti policije Cija ¢ce
realizacija znacCajnije doprinijeti smanjenju broja prekrSaja iz oblasti javnog
reda i mira.



GP 3.6. Zakljuc¢ak po Analizi o stanju saobracaja.

. Ukupan broj saobracajnih nezgoda koje su se dogodile u
izvieStajnom periodu imaju trend rasta u odnosu na isti period 2011. godine
(+ 4,17%) kao i na isti period u 2010. godini (+ 7,15%).

& Broj smrtno stradalih u saobraCajnim nezgodama u
izvieStajnom 2012.godine je maniji za 9 lica ili - 37,5%, odnosno manje za 10
lica ili - 40% u odnosu na 2010. godinu. Ukupan broj povrijedenih osoba je
maniji za 2 ili 0,22 % u odnosu na 2011.godinu, odnosno veci za 80 ili 9,67 %
u odnosu na 2010.godinu.

@ Na osnovu prezentiranih podataka, ocCito je, da je doSlo do
poboljSanja odredenih pokazatelja koji karakteriSu stanje sigurnosti
saobracCaja, tako da je zabiljezeno znaCajno smanjenje broja poginulih lica,
period 2012 .godina u odnosu na 2011.i 2010.godinu, te povecanja broja
teSko povrijedenih lica u izvjeStajnom periodu 2012.godine, (ukupno 144) u
odnosu na iste periode 2011.godine (ukupno 118) i 2010.godine ( ukupno
123).Medutim, takode je, vidljivo da je jo§ uvijek veliki broj povrijedenih
osoba u saobracajnim nezgodama u 2012.godini, iznosi 905, 3to je za 2
osobe manje u odnosu na period 2011.godine, odnosno za 80 osoba viSe u
odnosu na izvjestajni period 2010.godine, u ¢emu se istiCe ukupan broj lak3e
povrijedenih lica.

Opsta ocjena stanja sigurnosti saobrac¢aja bi se mogla
okarakterisati kao relativno zadovoljavajuéa uz konstataciju da je
neophodno u narednom periodu intenzivirati aktivhosti koje ¢e biti usmjerene
na odgovarajuce mjere i radnje, shodno vaze¢im zakonskim propisima kojima
se reguliSe oblast saobracaja, a sve s ciliem Sto boljeg i sigurnijeg odvijanja
saobracaja, katri radi smanjenja broja saobracajnih nezgoda sa najtezim
posljedicama, odnosno smanjenja broja poginulih i povrijedenih lica, Cime bi
se doprinijelo stabilizaciji stanja u ovoj oblasti., U tom smislu neophodno je,
izmedu ostalog” nastaviti i sa provodenjem aktivnosti iz Akcionog plana
MUP-a Kantona Sarajevo za provodenje mjera iz dokumenta " Polazne
osnove strategije sigurnosti drumskog saobrac¢aja F BiH 2008. - 2013.godina".

Na osnovu izvedenih zakljuCaka sacjfij*jjth po analizi stanja u
oblasti kriminaliteta, JRIM i saobra¢aja na podru€ju Kantona Sarajevo u
periodu 01.01. do 01.11.2012. godine, donosi se

ft o ,

GP 3.7. OPSTA OCJEﬁA TRENUTNE SIGURNOSNE SITUACIJE NA PODRUCJU
KANTONA SARAJEVO:

U _IZVJESTAUNOM PERIODU SIGURNOSNA SITUACIJA NA,PODRUC‘JU
KANTONA SARAJEVO MOZE SE OCIJENITI ZADOVOLJAVAJUCOM.




GP4. PRIORITETI U DJELOVANJU POLICIJE U KANTONU SARAJEVO,

ZA PERIOD 01.01. - 31.12.2013. GODINE

GP4.1. Prioriteti po problematici kriminaliteta

Prioriteti iz oblasti kriminaliteta podijeljeni su na:

GP 4.1. a. Krivitna djela Cija prevencija i rasvjetljavanje uvijek imaju prioritet u odnosu
na druga krivicna djela po kojima trebaju postupati sve organizacione
jedinice Uprave policije

GP 4.1. b. Krivicna djela koja ¢e u smislu prevencije i otkrivanja biti predmet planiranja
svih policijskih uprava i Jedinice za saobracaj

GP 4.1. c. Aktivnosti policije koje ¢Ce biti predmet planiranja svih organizacionih jedinica
Uprave policije

GP 4.1.cl. Kriviéna djela &ija prevencija i otkrivanje ¢e biti predmet planiranja Cetvrte i

Pete policijske uprave

GP 4.1. a. Kiriviéna djela ¢ija prevencija i rasvjetljavanje uvijek imaju prioritet u
odnosu na druga kriviéna djela po kojima trebaju postupati sve
organizacione jedinice Uprave policije:

GP 4.1.a.P1.Sva krivicna djela postavljanja i aktiviranja eksplozivnih naprava kao i
krivicno djelo ubojstva iz mjeseca marta 2011.godine i pokuSaja ubojstva
iz mjeseca septembra 2011.godine (do njihovog rasvjetljavanja), krivicna
djela ubojstva iz 2004.godine i krivitna djela ubojstva pocinjenih od
strane NN osoba na podrucju grada Sarajeva u periodu od 1997. -
2012.godina.

Cilj:

GP 4.1.a.C1.Rasvjetljavanje krivicnog djela,pronalazak i procesuiranje

izvrSioca ubojstva Brljevac Kadrije, :

GP 4.1.a.C2. Rasvjetljavanje krivicnog djela pokuSaj ubojstva, pronalazak

procesuiranje izvrSioca ubistva u pokusaju na Stetu Kreho

Senada |\ |
GP 4.1. a. C3. Rasvjetljavanje krivi¢nih djela ubojstva, pronalazak

i procesuiranje izvrSioca ubistva Torlakovi¢ Taiba, Hasanovi¢ Zihada i
Maraj Bajrama. £

GP 4.1. a. C4. Rasvjetljavanje krivicnih djela ubojstva, pronalazak i procesuiranje

NN izvrSioca ubistava na podruc¢ju Kantona Sarajevo u periodu 1997.-
2012.godina.

.GP 4.1. a. P2. Kirivi¢na djela terorizma.

GP 4.1.a.C1.

Cij:

Planske usmjeravanje po pitanju prevencije terorizma u skladu sa
potpisanim Memoradunom o saradnji u borbi protiv terorizma u F BiH
izmedu Federalne uprave policije i kantonalnih MUP-ova i to kroz
planske aktivnosti svih policijskin sluzbenika, pridaju¢i najveci znacaj
operativnom radu na terenu uz blagovremenu distribuciju prikupljenih
obavjeStenja i obradenih predmeta prema MUP F BiH i nadleZznim
organizacionim jedinicama, policijskim agencijama i nadleZznom



tuzilastvu BiH. Rad po ovom segmentu ¢e se odvijati i u skladu sa
zahtjevom TuZilaSva BiH broj; A-352/04 po principu prikupljanja i
distribucije svih vrsta informacija koje se tiCu pripreme, planiranja i
izvrSenja krivicnog djela terorizma ukljuCujuc¢i i krivicna djela javnog
podsticanja na teroristiCke aktivnosti, vrbovanja radi teroristiCke
aktivnosti, obuke za izvodenje teroristiCkih aktivnosti i organiziranje
teroristiCke grupe, a u cilju sprijeCavanja njihovog izvrSenja.

GP 4.1.a.C2. Angazovati i nadleznom tuzilaStvu odnosno MUP F BiH staviti na
raspolaganje sve potrebne snage s ciliem rasvjetljavanja ovakvih
krivicnih djela, u slu€aju da se dogode u 2013. godini.

GP4.1.a. P3. Krivitna djela ubistva

Cilj:

GP 4.1. a.C1. Angazovati sve potrebne snage i staviti ih na raspolaganje nadleznom
tuZiocu u cilju rasvjetljavanja ovih krivicnog djela i drugih nerazjaSenih
krivicnih djela ubistva u 2013.godini.

GP4.1.a.P4. Krivicna djela korupcije

Cilj:

GP 4.1.a.C1. Sprovodenje preventivnih i represivnih mjera i radnji u cilju smanjenja
svih oblika koruptivnog ponasanja putem redovnih aktivnosti, kao i
sprovodenjem Plana Vlade Kantona Sarajevo za borbu protiv korupcije
broj: 02-05-25744- 6.1/12 od 27.09.2012.godine.

GP4.1.a. P5. Krivicna djela protiv spolne slobode i morala

Cilj:

GP 4.1.a.C1. S obzirom na prirodu krivicnih djela iz oblasti seksualnih delikata, priroritet
u radu precﬂ;stgvlja adekvatan pristup oSte¢enoj osobi kao i blagovremeno,
obzirom da se prvenstveno radi o bioloskim tragovima, prikupljanje svih
tragova koji ¢e u postupku predstavijati materijalni dokaz. Ova vrsta
krivicnih djela predstavlja prioritet u radu Jer njihovo izvrSenje priviaCi
veliku medijjku paznju i uznemirenje gradana, dok problem u radu
predstavlja znatan broj lazno prijavljenih krivi¢nih djela iz ove oblasti.

GP 4.1. a. P6. Kirivicna diela iz oblasti trgovine ljudima 0] O?
Cilj:

GP 4.1. a. C1. Preventivno djelovati na sprecavanju ove pojave u 2013.godini

GP 4.1. a. C2. Prikupliati operativna saznanja u cilju dokazivanja ovih krivicnin djefa
i prosljedivanje operativnin podataka Agenciji za istrage i zaStitu za
krivicna djela koja su u njihovoj nadleZznosti u 2013. godini.

GP 4.1.a.C3. AngaZovati sve potrebne snage i staviti ih na raspolaganje nadleznom
tuziocu odnosno MUP F BiH u cilju pronalaska i procesuiranja izvrSilaca
ovih krivicnih djela.



GP 4.1 .a.P7. KriviCna djela iz oblasti braka, porodice i mladezi (nasilje u porodici)
Cilj:

GP 4.1.a.C1. Preventivno djelovati na spreCavanju ove pojave u 2013.godini

GP 4.1.a.C2 . Prikupljanje operativnih saznanja o pociniocima i recidivistima ovih
kriviCnih djela.U cilju za&tite porodice, Zrtava nasilja u porodici, a
narocCito djece koja su Zrtve, primjenjivati zastitne mjere predvidene
Zakonom o zastiti od nasilja u porodici i tokom 2013.godine.

GP 4.1.a.C3. Angazovati sve potrebne snage i staviti ih na raspolaganje nadleznom
tuziocu u cilju gonjenja i dokazivanja ovih kriviCnih djela.

GP4.1.a. P8. Krivicna djela razbojniCke krade i razboiniStva (teZi oblici)

Cilj:

GP 4.1. a. C1. Preventivno djelovati na odvrac¢anju odnosno spreCavanju vrsenja
kriviCnih djela razbojniStva (tezi oblici) kao Sto su pljaCke banaka,
benzinskih pumpi, prodavnica, kladionica, i si.

GP 4.1. a. C2. Prikupiti veci broj operativnih saznanja o0 mogucim izvrSiocima i
planerima ovakvih krivicnih djela.

GP 4.1. a. C3. AngaZovati sve potrebne snage i staviti ih na raspolaganje nadleznom
tuziocu u cilju pronalaska i procesuiranja izvrSilaca ovih kriviCnih djela.

GP4.1.a. P9. Zloupotreba opojnih droga

Cilj:
GP 4.1. a. C1 . Povecati broj prijavljenih osoba po svim osnovama zloupotrebe opojnih
droga u 2013. godini.
GP 4.1. a.C2 . Povecatijproj podnesenih izvjestaja o izvrSenim krivicnim djelima po
svim osnovama zloupotrebe opojnih droga u 2013. godini.

GP 4.1. a. C3. Povecati koliCine zapljenjenih opojnih drpga u 2013. godini.
P

Postupanje odjeljenja u Sektoru krimina]isti(zke policije u vezi sa
definisanim Prioritetima iz oblasti kriminaliteta:

GP 4.1.a.P10.0djeljenje za privredni kriminal duzno je pruZiti svu potrebnu strucnu
pomo¢ Opravama policije i policijskim upravama u slu€aju detektovanja
krivicnih djela iz nadleznosti Odjeljenja. U toku 2013.godine Odjeljenje za
privredni kriminal ¢e svoje aktivnosti usmijeriti na prikupljanje podataka i
informacija koje bi mogle ukazivati na izvrSenje  krivicnih djela u
privrednim subjektima,drzavnim organima i drugim pravnim subjektima,
kao i od strane fiziCkih lica, te o prikupljenim informacija obavjeStavati
nadlezno tuzilaStvo, preduzimati mjere i radnje u cilju 5to efikasnijeg
sprijeCavanja i otkrivanja pojavnih oblika kriminala.
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GP 4.1.a.P11.0djeljenje za opc¢i kriminalitet ¢e u narednom vremenskom periodu, a u

zavisnosti od pojavnih oblika kriviénih djela Operativni plan dopunjavati i
proSirivati, te Ce se po svakom pojedinacno prijavljienom krivicnom djelu iz
nadleznosti Odjeljenja sacinjavati posebni Operativni planovi postupanja.
Rad na prikupljanju materijalnih dokaza i dokumentovanju odgovornosti
osumnji¢enih osoba predstavlja prioritet u radu Odjeljenja za opCi
kriminalitet do konaCnog rasvjetljavanja naprijed navedenih KkriviCnih
djela.Takoder je prioritet rad na  dokumentovanju i rasvjetljavanju
pocinjenih krivicnih djela razbojnistva i teSkih krada Cija materijalna Steta
prelazi iznos od 30 000 KM, a koja do danas nisu rasvjetljena.

GP4.1.a.P12.0djelienje za posebne namjene sacinice svoj Operativni plan za

2013.godinu u vezi satatkom GP 4.1. a. P6 i GP 4.1.a.P7 (Krivitna djela
iz oblasti trgovine ljudima i krivicna djelo nasilie u porodici) i Prijedlog
aktivnosti Uprave policije na preveniranju i suzbijanju pojave maloljetniCke
delikvencije i Nasilja u porodici.

GP 4.1.a.P13.0djeljenje za narkomaniju ¢e saciniti svoj Operativni plan rada za 2013.

godinu u vezi satatkom GP 4.1. a. P9.

GP 4,1.a.P14.0djeljenje za obavjeStajnu podrSku ¢e saciniti Operativni plan u vezi sa

tatkom GP 4.1. a. P2. ( Krivitna djela terorizma) i po verifikovanim
zahtjevima drugih organizacionih jedinica, istim ustupiti traZzene podatke
potrebne za izradu operativnih planova tih organizacionih jedinica.
Nacelnik Sektora dcrim. policiie ¢e policijske sluzbenike Odjeljenja
ukljucivati u aktivnosti policije na osnovu ukazane potrebe.

GP 4.1.a.P15.0djeljenje za kriminalisticku tehniku postupace u skladu sa Uputstvom o

radu krimirfi'alfeticke tehnike.

GP 4.1. b. _Krivi€na djela koja ée u smislu prevencije i otkrivanja biti predmet
planiranja afvih policijskih uprava i Jedinice za saobraéaj:
GP 4.1. b. P1. TeS8ke krade vozila -« o«

Cilj:

GP 4.1. b. C1. Nastaviti sa trendom preventivnog i represivnog djelovanja od strane

policijskih sluzbenika koji su angazovani u Operativnom timu
za vozila'Tormiranom od strane MUP-a-Kantona Sarajevo.

GP4.1. b. C2. U 2013. godini, odrzati trend porasta broja vra¢enih vozila koja su

prethodno otudena.

GP 4.1. b. C3. U 2013. godini raditi na pronalasku i liSenju slobode ve¢eg broja osoba

koji vrSe kd te3kih krada - otudenje pmv, u cilju smanjenja pojavnih
oblika ovog krivicnog djela.

1



GP4.1.b. P2. Razbojnistva i drske krade.

Cilj:

GP 4.1. b. C1. Zaustaviti trend porasta broja razbojniStava i drskih krada (s akcentom
na razbojniStva u prodavnicima, kladionicama, otimanje mobitela i dr.) u
2013. godini

GP 4.1. b. C2. Policijski sluzbenici Prve,Druge,Tre¢e,Cetvrte i Pete PU ¢e u narednom
periodu prioritetno preduzimati planske mjere i aktivhosti na rasvjet-
ljavanju prijavljenih krivicnih djela razbojniStava i drskih krada u cilju
smanjenja ovih krivicnih djela.

GP 4.1. b. C3. U 2013. godini, odrzati trend porasta broja procesuiranih izvrilaca
razbojniStava i drskih krada.

GP4.1.b. P3. TeSke krade u zatvorene objekte (stanovi, ku¢e, poslovni prostori i dr.)
i vozila

Cilj:
GP 4.1. b. C1. Zaustaviti trend porasta provalnih krada u stanove i ku¢e u 2013. godini.
GP 4.1. b. C2 Zaustaviti trend porasta provalnih krada u poslovne prostore u 2013.
godini.
GP 4.1. b. C3 Zaustaviti trend porasta provalnih krada u motorna vozila u 2013. godini.
GP 4.1. b. C4. U 2013. godini, povecati broj rasvijetljenih krivicnih djela provalnih krada,
posebno u stanove i kuce.

GP4.1.b. P4. Napadi na vierske objekte, groblja, pdvkatnike i vierske sluzbenike.

Cilj:Jatanj"|)reventive kojom ¢e se:

GP 4.1. b. C1. Smanjiti odnosno eliminisati pojava izvr$enja krivi¢nih djela skrnavljenja

vjerskih objekata u 2013. godini. I
GP 4.1. b. C2. Smanijiti bdbj izvrSenih krivi¢nih djela skrnavljenja groblja u 2012.godini

GP 4.1. b. C3. Smanijiti broj incidenata na Stetu povratnika u 2013. godini.

GP 4.1. b. C4. Smanijiti odnosno eliminisati broj incidenata $&3tetu vjerskih sluzbenika
u 2013. godini. **&

GP4.1.b. P5. Zloupotreba opojnih droga

Cili: "

GP 4.1. b. C1 . Povecati koliCine zapljenjenih opojnih droga i raditi na pronalasku lica
koja se bave prodajom opojnih droga kao i lica koja konzumiraju opojne
droge 2013. godini.
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GP4.1. c. Aktivnosti policije koje ¢e biti predmet planiranja svih
organizacionih jedinica Uprave policije:

GP4.1.C.P1. Aktivnosti s ciliem efikasnog rada policijskih sluzbenika u zajednici
Cilj:

GP 4.1. c. C1. Znacajnije otvaranje policije prema zajednici u 2013 godini..

GP 4.1. c. C2. Visi nivo povjerenja zajednice u policiju u 2013. godini.

GP 4.1. c. P2. Aktivnosti na animiranju sredstava javnog informisanja na pruzZanju
podrske policiji u aktivhostima edukacije gradana u segmentu
samozastite, liCne sigurnosti i imovine”

Cilj:

GP 4.1. c. C1. Kontinuirana saradnja sa medijima, partnerski odnos zasnovan na
profesionalnom uvaZavanju.

GP4.1.d. Krivicna djela Cija ¢e prevencija i otkrivanje biti predmet
planiranja Cetvrte i Pete policijske uprave:

GP4.1.d. P1. Sumska krada

Cilj:

GP 4.1. d. C1. Nastaviti sa trendprn smanjenja broja Sumskih krada i pronalaska lica
koja vr8e ova krivicna djela u cilju njihovog procesuiranja nadleznom
organu i tokom 2013.godine na podrugjima koje pokrivaju Cetvrta i
Peta policijska uprave.

1B

GP 4.2. PRIORITETI | CILJEVI DJELOVANJA SEKTORA ZA PRAVNE,
KADROVSKE, LOGISTICKE POSLOVE | EDJJKACIJU:

GP 4.2.P1. VrSenje poslova i zadataka iz djelokruga Sektora za pravne, kadrovske,
logistiCke poslove i edukaciju i staranje o njihovom blagovremenom,
struénom i zakonitom izvrSavanju;

pracenje stanja kadrovske popunjenosti u Upravi policije - popunu
upraznjenih  pozicija policijskih  sluZbenika, drzavnih sluzbenika |
namjeStenika sve u cilju obezbjedenja kvalltetnueg i efikasnijeg rada
policijskog organa,

izvjeStavanje policijskog komesara o slobodnlm radnim mjestima za sve
Cinove za unapredenje izuzev pocCetnih Cinova (liste slobodnih radnih
mjesta), radi pokretanja postupka za unapredenje u viSe Cinove,
blagovremeno postupanje i rjeSavanje po zahtjevima uposlenika Uprave
policije iz oblasti radnih odnosa,

ostvarivanje potrebne saradnje sa Agencijom za drzavnu sluzbu F BiH i
drugim nadleZnim organima,
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pracenje funkcionalnosti postojeCe organizacije i sistematizacije Uprave
policije i precllaganje mjera za njenu dogradnju, te popunjavanje iste,
ostvarivanje uvida i usmjeravanje rada organizacionih jedinica i predlaganje
mjera za njihovo unapredenje iz oblasti kadrovskih i logistiCkih poslova,
uCestvovanje u izradi prednacrta, nacrta i prijedloga propisa i opstih akata iz
djelokruga rada Uprave policije,

izvrSavanje zakona i drugih propisa i opstih akata iz djelokruga rada Uprave
policije,

rieSavanje po Zalbama u drugostepenom upravnom postupku po pitanjima
nabavljanja, drZanja i noSenja oruZja i municije,

pracenje propisa iz oblasti radnih odnosa,

pracenje stanja disciplinskih postupaka i blagovremeno dostavljanje Odluka
Disciplinske komisije na evidentiranje i izvrSavanje nadleZznim sluzbama u
skladu sa Pravilnikom o disciplinskoj odgovornosti policijskih sluZzbenika
MUP-a KS,

u skladu sa odredbama Zakona o upravnom postupku prati konacnost,
izvrsnost i pravosnaznost rjeSenja i zaklju€ka u disciplinskom postupku,
brisanje izreCenih disciplinskih sankcija za lakSe i teze povrede sluzbene
duznosti u skladu sa odredbama Zakona o policijskim sluzbenicima KS i
Pravilnika o disciplinskoj odgovornosti policijskih sluzbenika u Upravi
policije,

vodenje propisanih evidencija o disciplinskim postupcima,

saradnja i koordinacija rada sa nadleZnim organima disciplinskog postupka;
Disciplinskom komisijom i disciplinskim tuZiocem za policijske sluZzbenike,
kao i saradnja sa tuZiocem, medijatorom, Disciplinskom komisijom i
Agencijom za drZavnu sluzbu F BiH za drZzavne sluzbenike i namjeStenike,
kroz evidencije uposlenika Uprave policije, putem nadleZznog Odjeljenja za
edukaciju, preventivnho djelovati u cilju smanjenja broja povreda sluzbene
duZnosti te samih disciplinskih postupaka,

pracenje zakonske regulative vezane za disciplinske postupke daje
inicijativu za pokretanje disciplinskog postupka, ucCestvuje u procesu
ocjenjivanja siuibenika i namjeStenika,

pra¢enje, analiziranje i primjena proplsa u vezi sa statusnim pitanjima
uposlenih u oblasti PIO-a,

pruzanje stru¢ne pomodi i uputa uposlenicima.Uprave policije i strankama iz
oblasti penzijjko-invalidskog osiguranja, kao i u pogledu statusnih,
socijalnih, zdravstvenih i drugih pitanja,

kompletiranje spisa predmeta koji se odnose na rjeSavanje naknada i drugih
materijalnih prava zaposlenika, koji se odnosejna naknade invalida |l
kategorije, naknade za slugaj smrti, teSke bolestfiiianvalidnosti, otpremnine
za odlazak u penziju,

kompletiranje spisa predmeta koji se odnose na penzionisanje uposlenika
Uprave pojicije za 2013. godinu,

pripremanje sjadgovora na zahtjeve uposlenika kao i uvjerenja o njihovom
radno-pravnorn statusu,

kontaktiranje sa nadleZznim sluZzbama zdravstvenog i penzijsko-invalidskog
osiguranja a radi rjeSavanja konkretnih prava osiguranika iz ove oblasti, kao
i drugih sluzbi unutar MUP-a Kantona Sarajevo koje se odnose na
prestanak radnog odnosa po osnovu penzionisanja, invalidnosti | i I
kategorije,

obavljanje poslova vezano za prijave nesrece na poslu i van posla,
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provodenje postupaka vezano za ocjene rada sposobnosti uposlenika
Uprave policije,

prikuplja informacije, organizuje vodenje odgovarajucih evidencija i planira
personalne i logistiCke potrebe u cilju efikasnog i blagovremenog obavljanja
poslova iz nadleznosti policijskog komesara po ovim pitanjima; analizira
propise iz radnih odnosa koji se odnose na sluzbenike Uprave policije; daje
pravna tumacenja iz oblasti radno-pravnih odnosa; priprema materijale iz
oblasti statusnih pitanja sluzbenika Uprave policije sa prijedlozima za
njihovo rjeSavanje; vodi raCuna o zakonitom i ekonomiCnom troSenju
materijala i vr§enju usluga; ucestvuje u izradi prednacrta, nacrta i prijedloga
dijela budzeta koji se odnosi na Upravu policije; priprema prijedlog potrebnih
sredstava za djelovanje Uprave policije; predlaze nabavku naoruzanja,
municije, odjecCe i druge opreme za potrebe sluzbenika Uprave policije; prati
realizaciju svih programa opremanja koji se finansiraju iz dijela budzeta
namijenog Upravi policije; sagledava stanje tehniCkog odrZzavanja objekata,
sredstava i opreme i osiguranja cjelokupne imovine Uprave policije;
predlaze nabavku kancelarijskog potroSnog materijala i druge kancelarijske
opreme; ucestvuje u procesu ocjenjivanja policijskih sluzbenika,

formira i aZurira evidencije na personalnom raCunam; priprema rjesenja o
prijemu i rasporedivanju na poslove i zadatke, premjeStaju, zvanjima i
prestanku radnog odnosa u Upravi policije, o naknadama zbog odvojenog
Zivota od porodice, placama, nagradama, jednokratnoj pomoci za poginule,
teZe i lakSe ranjene pripadnike Uprave policije, kao i druga rjeSenja koja se
odnose na oblast radnih odnosa za sluzbenike Uprave policije; vrSi obradu i
iskazivanje podataka o kadrovima, ustrojava i dopunjava poimenicno
evidencije razradene po sistematizaciji poslova i zadataka, izraduje
preglede sistematizacijom predvidenih i popunjenih radnih mjesta, o strucnoj
spremi sluzbenika, starosnoj strukturi, nacionalnoj strukturi, stazu u
organima unutrasnjin- poslova i dr; sreduje pasivhu arhivu personalnih
dosijea; izraduje programe opremanja policijskin sluzbenika obucom,
odjeéom, oruzjem i drugom opremom; stara se za svakodnevnu nabavku
kancelarijskog i potrosSnog materijala, sitnog i krupnog inventara i druge
nabavke; st“fa|se o uskladidtenju robe, ¢uvanju i odrzavanja iste,

priprema program struCnog i fiziCkog osposobljavanja i usavrSavanja
policijskih sluzbenika u Upravi policije i prati njegovu realizaciju; organizuje
aktivnosti na vr8enju provjere stru¢ne osposobljenosti i testiranja; ostvaruje
saradnju sa s#im obrazovnim institucijama na podruCju Kantona; predlaze i
organizuje struCne seminare u cilju edukacije sluzbenika u Upravi policije;
organizuje potrebne vidove specijalistitke obuke; predlaze program
dopunske obuke sluzbenika Uprave policije va%B+I;I; organizuje i usmjerava
odredene vidove saradnje sa policijama dfugth zemalja; promovira i
neposredno vrSi primjenu metoda rada policile u zajednici; ucCestvuje u
implementaciji Strategije borbe protiv korupcije u Upravi policije; u€estvuje u
procesu pcjenjivanja policijskih sluzbenika; vrsi i druge poslove koje odredi
policijski kc&nesar. UCestvuje u pripremi- programa struénog i fizickog
osposobljavanja i usavrSavanja sluzbenika u Upravi policije te uCestvuje u
pracenju i njegovoj neposrednoj realizaciji; uCestvuje u vrSenju provjere
struCne osposobljenosti i testiranja; predlaze i uCestvuje u organizaciji
odredenih potrebnih vidova specijalistiCke obuke; ucCestvuje u organizaciji
struCnih seminara u cilju edukacije sluzbenika u Upravi policije; promovira i
neposredno vrSi primjenu metoda rada policije u zajednici; ucestvuje u
implementaciji Strategije borbe protiv korupcije u Upravi policije,

15



GP 4.2.P2.

uCestvuje u pripremi prednacrta, nacrta i prijedloga Zakona, drugih propisa
iopStih akata iz oblasti radnih odnosa; predlaze izmjene, daje uputstva i
pruza stru¢nu pomo¢ u primjeni tih propisa, uCestvuje u izradi analitiCko-
informativnin materijala iz oblasti radnih odnosa, priprema odgovore na
tuZzbe u radnim sporovima, priprema rjeSenja o prijemu u radni odnos,
rasporedivanju, prestanku radnog odnosa, postupa po zahtjevima koji se
odnose na naknade i druga meterijalna prava koja nemaju karakter place,
naknadama zbog odvojenog Zivota od porodice, placama, nagradama,
premjestaju, kao i druga rjeSenja o radno-pravnom statusu zaposlenika
Uprave policije, vr8i stru¢ne poslove vezane za prijem drzavnih sluzbenika u
saradnji sa Agencijom za drZavnu sluzbu, kao i struCne poslove vezane za
prijem namjeStenika, pruza stru€nu pomoc¢ u vezi sa vodenjem evidencija iz
oblasti radnih odnosa, vr8i struCne i upravne poslove vezane za utvrdivanje
disciplinske odgovornosti namjeStenika u saradnji sa nadleznim organima:
disciplinskom komisijom, medijatorom i Agencijom za drzavnu sluzbu
(izrada nacrta rjeSenja o kaznama, suspenziji itd), vodi propisane evidencije
i iz istih izdaje uvjerenja, vodi postupak izvrSenja disciplinskih sankcija, vodi
postupak brisanja disciplinskih sankcija za namjeStenike Uprave policije, a
za drzavne sluzbenike Uprave policije po prijedlogu nadleznog organa,
priprema odgovore na tuzbe vezane za disciplinske postupke i obavlja i sve
druge stru€ne poslove vezane za disciplinski postupak, kao i druge poslove
koje odredi neposredni rukovodilac,

obraduje razne statistiCke preglede o uposlenicima; ustrojava i dopunjava
poimeniCno evidencije razradene po sistematizaciji poslova i zadataka;
izraduje razne preglede sistematizacijom predvidenih i popunjenih poslova,
o stru€noj spremi uposlenika, statusnoj strukturi, nacionalnoj strukturi, stazu
u organima unutradnjin poslova i dr; izdaje uvjerenja i potvrde iz sluzbenih
evidencija, stara se” i sreduje pasivnhu arhivu personalnih dosjea; vodi
propisane evidencije iz oblasti rada i u njima evidentira sve nastale
promjene; vodi evidencije o prijavama i odjavama osiguranja na zdravstvenu
za§titu i PIO udestvuje u sredivanju i upotpunjavanju personalnih dosjea, te
blagovreme$Gijfn ulaganju dokumentacije i drugih akata u personalna dosjea
uposlenika,’

Odjeljenje z$ edukaciju

Provodenje aktivnosti struc¢nog i fiziCkog osposgbljgvanja i usavrSavanja
kroz premamentnu i specijalisticku obuku, a kdjZ brobuhvatile teoretsku |
prakticnu obuku.

Cilj: *
y .

GP 4.2. C1. UsavrSavanje ranijih steCenih znanja, kao i sticanje novih znanja,

sposobnosti i vjestina, §to bi rad policijskih sluzbenika, drzavnih sluzbenika
i namjestenika Uprave policije podiglo na visi i §to profesionalniji nivo.
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GP4.2.P3. PRIORITETI SEKTORA ZA PRAVNE, KADROVSKE,
LOGISTICKE POSLOVE | EDUKACIJU

Stvaranje uslova za uvodenje novih savremenih sredstava u rad policije i
jaCanje materijalno-tehnicke opremljenosti policije

Cilj

GP 4.2.C1. Potrebno je odmah po usvajaju BudZeta Kantona Sarajevo za 2013.godinu
u skladu sa dijelom BudZzZeta koji bude dodijeljen policiji, blagovremeno
pripremiti plan nabavke, sa pregledom prioritetnih projekata nabavke opre-
me, koje ¢e omoguciti uvodenje savremenih sredstava u radu policije, te
jaCanje materijalno-tehnicke opremljenosti policije. Shodno utvrdenim
prioritetnim projektima, pripremati zahtjeve za nabavku i blagovremeno,
uskladeno sa operativnim planovima izvrSavanja Budzeta dostavljati sluzbi
nadleznoj za realizaciju nabavki.

GP 4.2.C2. Blagovremeno pripremiti budZetske zahtjeve da finansiranje izdataka
Uprave policije u 2014.godini, u skladu sa rokovima i smjernicama
utvrdenim budzetskom instrukcijom Ministarstva finansija Kantona Sarajevo,
a na osnovu iskazanih i obrazloZenih potreba i dostavljenih projekata
Uprave policije, koji za cilj imaju stvaranje boljih materijalno-tehniCkih
pretpostavki za uspjeSno obavljanje poslova i zadataka iz domena policije.

GP 4.2.C3. Stvaranje odgovaraju¢e pravne pretpostavke i osnivanje Uprave policije

kao novog budZetskog korisnika, te ostvarivanje finansijske samostalnosti
Uprave policije u pogledu korisStenja budzetskih sredstava policije.

GP 4.3. ODSJEK ZA ODNOSE SA JAVNOSCU

DN

GP 4.3.a.P1. Odsjek za odnose sa javnoSc¢u ¢e i tokom 2013.godine uzimajuci u obzir
¢injenicu da is$ \|rSi blagovremeno informisanje javnosti vezano za obavljanje
funkcije Uprave policije i realizuje princip javnosti rada iste, organizovati
konferencije za Stampu,intervjue i razgovoVe policijskog komesara i drugih
ovlastenih sluZzbenika, azurirati web - stranicu Ministarstva i preduzimati
druge aktivnosti?.

Cilj:

GP 4.3.a.C1.Svakodnevno izvjeStavanje o aktivhostima Up'F'éive“oIicije objavljivanjem
dnevnih vijesti na web-stranici,

GP 4.3.a.C2. Sacinjavanje posebnih saopstenja za javnost u vezi sa dogadajima i
aktivnostima Sprave policije, P
, i
GP 4.3.a.C3. OdrZavanje press konferencija sa ciljem potpunijeg prezentiranja
aktivnosti iz nadleznosti Uprave policije,

GP 4.3.a. C4. Organiziranje polugodisnje i godiSnje izvjeStajne press konferencije o
aktivnostima iz nadleznosti Uprave policije,
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GP 4.3.a. C5. U saradniji sa drugim organizacionim Jedinicama uprave policije
organiziranje i provodenje potrebnih javnih kampanja iz oblasti prevencije o
sigurnosti saobracaja i svih drugih oblika kriminaliteta,

GP 4.3.a. C6. U saradnji sa organizacionim jedinicama Uprave policije, drugim
institucijama vlasti, kao i nevladinim organizacijama, organiziranje
edukativnih radionica za odredene populacione skupine,

GP 4.3.a.C7. UCeSce Odsjeka za odnose sa javnoS¢u u aktivnostima drugih

organizacionih jedinica Uprave policije te aktivnostima koje provode
institucije vlasti i nevladine organizacije,

GP 4.3.a. C8. Specijalisticka edukacija uposlenih u ovom Odsjeku kroz u¢esc¢e na radu
seminara, okruglih stolova i dr.

GP 4.4. Jedinica za specijalisticku podrsku i Jedinica za podr§ku Sektora
uniformisane policije

GP 4.4.1. Jedinica za specijalistiCku podrSku c¢e biti angaZzovana na osnovu
propisanih procedura kojima je regulisano angaZovanje Jedinice, s ciliem
preveniranja, odnosno rasvjetljavanja krivicnih djela.

GP 4.4.2. Jedinica za podrSku c¢e nastaviti sa aktivhostima na svom formiranju
shodno odgovaraju¢im odredbama Pravilnika o unutradnjoj organizaciji

MUP-a Kantona Sarajevo i materijalno-tehni¢kim moguénostima Uprave
policije.

GP 4.5. Prioriteti po problema't'ici sprjeCavanja naruSavanja JRIiM

Prioriteti po problematici sprjeCavanja naruSavanja JRiM podijeljeni su na:
N B
GP 4.5.a. Prekrsaji iz oblasti naruSavanja JRiM, Cija prevencija, spreCavanje i
rasvjetljavanje ¢e biti predmet planiranja u'svakoj policijskoj upravi, Jedinici
za specijalistiCku podrsku, Jedinici za podrSku ijedinici za saobracaj

GP 4.5.b. Aktivnosti koje ¢e planirati sve policijske uprave, s ciliem preveniranja
problematike iz oblasti JRiM.

GP 4.5.c. Aktivnosti koje ¢e planirati Prva, Druga, Treca, éewrvxd;l Peta policijska
uprava 5
GP 4.5.d. Aktivnosti koje ¢e planirati Cetvrta policijska uprava

GP 4.5.e. Aktivnosti ijeiée.planirati Jedinica za specijalistiCku podrsku
GP 4.5.f. Prekr8aji iz oblasti naruSavanja JRiM, Cija prevencija, spreCavanje i

rasvjetljavanje ¢e biti predmet planiranja u svakoj policijskoj upravi, Jedinici
za specijalistiCku podrsku, Jedinici za podrSku i Jedinici za saobracaj:
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GP 4.5.a.P.1.Tuc¢a, narocito drsko ponaSanje i omalovaZzavanja OSL, posebno u i ispred

ugostiteljskin objekata, na otvorenom prostoru i sredstvima javnog
prijevoza. Zakonom o unutradnjim poslovima Kantona Sarajevo i Zakonom
o policijskim sluzbenicima, kao i odredbama drugih Zakona, policijskim
sluzbenicima Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo je dato u
nadleznost da vrSe privremeno oduzimanje predmeta.
Imajuci u vidu navedene ovlasti koje su nam date u skladu sa Zakonom,
Uprava policiie MUP-a Kantona Sarajevo, odnosno policijski sluzbenici na
terenu svakodnevno ¢e kroz obavljanje redovnih poslova i zadataka vrSiti
pomenute poslove i u sluCaju pronalaska nelegalnog oruzja, municije i
minsko-eksplozivnih sredstava preduzimati Zakonom predvidene mijere i
radnje. Bez obzira na Cinjenicu da su pomenute ovlasti za oduzimanje
predmeta redovan zadatak policijskih sluzbenika, Uprava policije MUP-a
Kantona Sarajevo ¢e svim svojim organizacionim jedinicama putem
depeSa nalagati pojaCano djelovanje u cilju pronalaska i oduzimanja
vatrenog oruzja i municije, drugih sredstava podesnih za nanoSenje
tielesnih ozljeda, kao i pojaCano djelovanje po svim segmentima
policijskog rada u cilju suzbijanja svih oblika nezakonitih radnji iz oblasti
javnog reda i mira i kriminaliteta.

U kapacitetima kojim raspolaze Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo,
sa raspoloZzivim ljudskim i materijalno tehniCkim potencijalom, Ce nastojati
da pokrije Sto veci dio prostora u svim mjesnim zajednicama, kvartovima
i ulicama Kantona Sarajevo. Potrebno je svim policijskim upravama
redovno davati instrukcije da svoj rad usmjere na aktiviranje 5to veceg
broja  pjeSackih, biciklistiCkih i motociklistiCkin patrola, kako bi se
kontrolisala podruCja gdje nije moguc pristup autopatrola i kako bi se
kontrolisale uZze gradske zone gdje se kreCe veliki broj gradana i turista.
Naravno sve aktivnosti odnosno rasporedivanje snaga ¢e se provoditi
analitickim pracenjem broja prekrSaja ili krivicnih djela na odredenom
podrucju, te ¢e se shodno tome policijski sluzbenici upucivati na ona
mjesta i ZariSta gdje su zabiljeZzeni najvecCi problemi. Tendencija je da se
smislu prevencije krivicnih djela i prekrsaja, kontroliSe Sto veci teritorij,
odnosno vqc|broj ulica, kvartova i mjesnih zajednica. Za bolje pokrivanje
terena je potrebno da se ostvare uslovi u smislu popunjavanja Uprave
policije brojem policijskin sluzbenika predvidenim Pravilnikom o
unutradnjoj organizaciji MUP-a Kantona Sarajevo, jer trenutna
nepopunjen”st doprinosi manjoj pokrivenosti terena.

Uzimaju¢i u obzir Cinjenicu da se u proteklom periodu odreden broj
incidenata desio i u vozilima javnog prijevoza, u kojima je dolazilo do
povrijedivanja gradana, odnosno putnika, kapj, radnika KJKP ,GRAS"
Sarajevo, intenzivirati mijere i radnje kroz perja*no prisustvo policijskih
sluzbenika u sredstvima javnog prevoza, na stajaliStima i neposrednoj
blizini istih te planirati, organizovati i realizovati adekvatne preventivne i
represivne mjere u cilju sprjeCavanja vrSenja ovih krivicnih djela,
otkrivahja| *6&inilaca i procesuiranja istih sukladno zakonu.

Policijske uprave C¢e preduzeti planske mjere pojaCanog prisustva u
vozilima, i na stajaliStima javnog gradskog prijevoza, gdje Ce se
angazovati policijski sluzbenici kako u uniformama tako i policijski
sluzbenici u ,civilnim odijelima”. Redovno ¢e se sacCinjavati analize i
izvjeStaji o preduzetim mjerama i radnjama, te shodno tome planirati nove
aktivnosti.
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Cilj:

GP4.5.a.C1. Nastaviti sa trendom smanjenja broja tu€a, naroCito ispred i u
ugostiteljskim objektima, na otvorenom prostoru i u sredstvima javnog
prijevoza.

GP 4.5.a.C2. Nastaviti sa trendom smanjenja broja prekrSaja koje se ogleda u narocito
drskom ponasanju.

GP 4.5.b. Aktivnosti koje ¢e planirati sve policijske uprave, s ciliem preveniranja
problematike iz oblasti JRiM.

GP4.5.b.P1. Prilagodavanje rasporeda sluzbe po izvrSenim procjenama vremena i
prostora kada i gdje najCeS¢e dolazi do naruSavanja JRiM.

Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo ¢e na osnovu analize stanja po
ovoj problematici, svim svojim organizacionim jedinicama pravovremeno
nalagati pojaCano djelovanje po svim segmentima policijskog rada u cilju
suzbijanja svih oblika nezakonitih radnji iz oblasti javhog reda i mira i
kriminaliteta.

Potrebno je da se u narednom peridu blagovremeno formiraju policijske
patrole u uniformama za spreCavanja naruSavanja JRiM-a (crne uniforme)
sastavljene od po tri ili Cetiri policijska sluzbenika tokom 24. sata kao i
pojatano djelovanje kroz patroliranje gradom od strane policijskih
sluzbenika Jedinice za specijalistiCcku podrSku MUP-a Kantona Sarajevo,
te aktiviranje dezurstva rukovodnih radnika u poslijepodnevnim satima i u
dane vikenda, a sve na osnovu analize trenutnog stanja na terenu .
lzmedu ostaiog pravovremeno Ce se izradivati sigurnosne procjene za
odredene ugostiteljske objekte kako bi se na vrijeme prikupili podaci u
smislu dobijanja naredbi od strane nadleznog Suda u cilju planiranja
pretresa istih, a radi pronalaska nelegalnog oruZja, municije i minsko-
eksplozivnfa predstava, te drugih predmeta podesnih za nanoSenje
tjelesnih ozljeda, ali i pronalaska lica za kojima se traga, kao i pronalaska
lica starijin maloljetnika koji se nalaze u odredenim objektima ili
prostorima, koji su predmet rada policijskih “sluzbenika, poslije 23,00 sati.
Mjere c¢e Jee poduzimati planski i kontinuirano wuz sacinjavanje
odgovarajuc¢ih analiza na osnovu kojih se prati stanje i planiraju naredne
aktivnosti. Vr8it ¢e se kontrole parkova i mjesta gdje se okupljaju
maloljetnici, te da prema licima koji konz"/njj-aju alkohol na javnim
povr§inama  suprotno  op¢inskim  odlukamaf preduzimaju = mijere
sankcionisanja.

Opredjeljenost Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo jeste upravo
kvalitetno,pravovremeno, profesionalno. i Zakonito pruZanje usluga
gradanima i zastita njihove imovinske i li€ne sigurnosti, kroz aktivno
djelovanje u zajednici. Pruzanje pomocCi gradanima i stvaranje
medusobnog povjerenja se ne svodi samo kroz klasi¢ni policijski rad i
nadleznosti vezane za policijsko djelovanje, nego se gradanima
svakodnevno pruza pomoC i savjetodavnim, edukativhim i drugim
djelovanjem u zajednici. Razumjevanje koje policijski sluzbenici imaju
spram potreba gradana su jedan od najbitnijh faktora u naSem radu.
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Osim toga svi rukovodioci smjene u policijskim upravama ¢e imati
konkretna uputstva, da se na svaki poziv gradana radi intervencije
upucuju policijski sluzbenici na teren bez obzira na vrstu zahtjeva gradana
i problem koji se pojavio na terenu. Rukovodioci sektora svakodnevnim
djelovanjem na podru€jima mjesnih zajednica ¢e ostvarivati kontakte sa
gradanima i institucijama u cilju budenja svjesti kod gradana, radi
aktivnijeg odnosa istih u spreCavanju i otkrivanju prekrsaja i krivicnih djela.

JaCanje koordinacije izmedu policije i gradana u cilju izgradnje obostranog
povjerenja i partnerskih odnosa u cilju sprijeCavanja prijestupnicCkih
djelovanja, realizirat e se kroz projekat ,Rad policije u zajednici”.Takode
je bitno naglasiti da sve policijske uprave u svojim policijskim stanicama
imaju rasporedene policijske sluzbenike Ciji je opis poslova "Rad policije
u zajednici” koji ¢e i u narednom periodu svakodnevno ostvarivati
kontakte sa  zajednicom, te u suradnji sa drugim institucijama i
samostalno provoditi projekte edukativno-savjetodavnog karaktera, Kkoji
osnazuju povjerenje izmedu zajednice i policije.

Cilj:
GP 4.5. b. C1. Odrzavanje nivoa, odnosno smanjenje ukupnog broja prekraja po JRIM
u 2013. godini.

GP 4.5. b. P2. Stalno unapredenje rada s ciliem efikasnog osiguranja javnih skupova -
Strajkova, protestnih okupljanja, sportskih i drugih manifestacija.

Uprava policije je na vrijeme prepoznala koji ¢e sigurnosni izazovi obiljeZiti
2012.godinu, a neizostavan faktor sigurnosti su javni skupovi koji su posebno
izrazeni u Kantonu Sarajevo. Shodno tome na vrijeme je instruktivnim
depeSama ukazivano na znaCaj pojedinih dogadaja i skupova Kkoji su u
proteklom periodu obiljeZili sigurnosnu situaciju u Kantonu Sarajevo, a kojima
su policijski sluzbenici Uprave policije posvetili znaCajnu paznju i svoje
materijalno t$it|itke resurse maksimalno uloZili kako bi isti protekli u
sigurnom okruzenju. Rukovodni radnici i policijski sluzbenici organizacionih
jedinica uprave policije su najozbiljnije shvatili svoje zadatake, te sukladno
tome preduzeli niz potrebnih mjera i radnji koje 'su u konacnici doprinijele da
se predvidene ladacCe obave na najviSem mogucem nivou. Preduzimane su
planske i organizovane aktivnosti kako bi svi skupovi, kao Sto su sportske,
kulturne i druge manifestacije, protestna okupljanja gradana, kao i skupovi
kojima se obiljezavaju dogadaji iz proSlosti izdaje poCast poginulima u
proteklom ratu u BiH, protekli bezbjedno. Vi

Potrebno je istac¢i nekoliko javnih skupova koji su po svom obimu i sadrZaju,
kao i sveukupnom znacCaju nosili visok stepen rizika, gdje su policijski
sluzbenicMskazali svoj nesebiCan doprinos i profesionalizam u obavljanju
svojih poslovZrrtako da su isti protekli bez problema. Navedeni skupovi su
odrzavani kako u Kantonu Sarajevo tako i na podrudju drugih Kantona, ali su
policijski sluzbenici Uprave policije u€estvovali u osiguranju istih.

-OdrZavanje manifestacije " Sarajevo film festival”

-Odigravanje medunarodnih nogometnih utakmica u okviru Evropskih
takmiCenja na stadionu "Asim Ferhatovi¢ Hase",

-Odigravanje medunarodnih utakmica reprezentacija Bosne i

Hercegovine (fudbal, rukomet, koSarka ),
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-Vjerski skupovi na podrucju Kantona Sarajevo ( Medunarodni miting za
mir 09.-11.09.2012.godine)

-ObiljeZavanje stradanja Zrtava Genocida u Srebrenici 11.07.2012.god.
-Medunarodna Konferenciju na temu "Sigurnost na Balkanu.tehnologija
i obrazovanje-izazovi u svijetu virtuelne infrastrukture™ odrzana u
Sarajevu 13, septembra 2012.godine u zgradi Parlamentarne skupsti-
ne BiH,

- Posjeta raznih delegacija Kantonu Sarajevo, gdje policijski sluzbenici
Uprave policije redovno uzimaju uces¢e u osiguranju, a posebno
posjeta premijera Republike Turske NJ.E. Tayyipa Erdogana,

Posebno kompleksno osiguranje koje su vrSili policijski sluzbenici Uprave
policije MUP-a Kantona Sarajevo je vjerski skup pod nazivom” Medunarodni
miting za mir - Narodi i religije Sarajevo 2012" koji je odrZzan u periodu od
09.09.do 11.09.2012.godine, a koji proglaSen kao skup viSkog rizika. Na
pomenutom skupu je ucestvovalo 1260 zvanica, preko 3000 gostiju, a status
vrlo vaznih licnosti je imalo 10 lica. NajveCi dio obaveza u veza sa
osiguranjem navedenog skupa je imala Uprava policijie MUP-a Kantona
Sarajevo, a tokom odrzavanja istog zabiljeZeno je jedno naruSavanje JRiM-a
u manjem obimu Ciji su izvrSioci procesuirani.

Odredbama Zakona o javnom okupljanju Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 32/09) jasno su definisane obaveze
Organizatora javne priredbe u koju se ubrajaju i sportske priredbe, kao i
obaveze policijskog organa na Cijem prostoru se odrzava Javni skup. Naime
¢lanom 31. pomentog Zakona jasno je propisano da se odredbe od Clana 17.
do Clana 24. (odredbe koje se odnose na mirna okupljanja) primjenjuju i na
javne priredbe. U vezi sa navedenim potrebno je naglasiti da je u Clanu 19.
Zakona, definisana uloga Organizatora u odrZavanju reda i mira na javhom
skupu, te uloga policijskog organa prilikom odrzavanja reda i mira na
prostoru koji se nalazi neposredno uz mjesto odrzavanja mirnog okupljanja (u
konkretnom slucaju javne ili sporstke priredbe). Nadalje u &lanu 20. Zakona,
su definisanej\o"aveze odredivanja voditelja javhog okupljanja te njegove
duznosti u odrzavanju javnog reda i mira odnosno obaveze, da prekine javni
skup ako nastupi stvarna opasnost za sigiJrnost ljudi i imovine.

Clanom 23. i 24. Zakona su definisana ovladéenja policijskom organu da
prekine javni sf£up, odnosno mjere koje su usmjerene na prekid javnog
okupljanja.AnalizirajuCi dosadasnju praksu u primjeni Zakona moze se
zakljuciti da se citirane odredbe ne primjenjuju ili se primjenjuju uz odredene
manjkavosti, kako od strane organizatora i voditeJjadJavnog skupa, tako i od
strane policijskog organa. Obzirom da su ve¢'pbfcfenute neke inicijative i
aktivnosti za izmjene navadenog zakona Uprava policije ¢e u 2013.godini
aktivno ucCestvovati u realizaciji donoSenja novog zakona o0 javnom
okupljanju”®

Ovdje treba sjpomenuti i odredbe Zakona o sprecavanju nasilja i nedolicnog
ponasanja na sportskim priredbama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 7/07), te obaveze organizatora da provodi preventivne i redovne mjere
za spreCavanje nasilja i nedolichog ponasSanja na sportskim priredbama (
Clan 7. i 8. Zakona), koje se u praksi ne preduzimaju jer izmedu ostalog
pojedine organizacije-klubovi, imaju vrlo loSu suradnju sa navijaCima i u
takvoj situaciji ne primjenjuju mjere koje su u skladu sa Zakonom duZni
preduzimati.
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GP 4.5. b.

U narednom periodu ¢e se na vrijeme pokrenuti potrebne aktivnosti na
prevazilazenju navedenih problema te postivanju odredbi Zakona o javhom
okupljanju i odredbi Zakona o spreCavanju nasilja i nedolicnog ponasanja na
sportskim priredbama okupljanju radi njihove doslovne primjene.

Uprava policie MUP-a Kantona Sarajevo ¢e kao potpisnik "StrateSkog
operativhog plana za spreCavanje naruSavanja javnog reda i mira u vecem
obimu na sportskim manifestacijama i drugim javnim skupovima visokog
rizika na podruCju Federacije BiH" svim svojim kapacitetima nastojati da se
mjere iz navedenog plana u narednom periodu provode na podruCju Kantona
Sarajevo.

U vezi sa stanjem sigurnosti na sportskim stadionima tokom odrzavanja
sportskih takmiCenja na podrudju Kantona Sarajevo, ¢e se izvrSiti
blagovremene analize u cilju sagledavanja trenutnog stanja i uslovnosti istih
u smislu njihove sigurnosti.

Na podrucju Kantona Sarajevo nalaze se tri sportska stadiona na kojima se
odigravaju utakmice Primijer lige Bosne i Hercegovine, kao i Medunarodne
utakmice i to stadion "Asim Ferhatovi¢ Hase" na podrucju opc¢ine Centar,
SRC "Grbavica” na podrucju opc¢ine Novo Sarajevo i Fudbalski stadion
"Otoka" na podrucju opc¢ine Novi Grad Sarajevo.

U proteklom periodu izvrSena je inspekcijska svih stadiona na kojima se
odigravaju utakmice Premijer lige Bosne i Hercegovine i Medunarodne
utakmice u skladu sa bezbjedonosnim smjernicama FIFA-a. Analizirajuci
rezultate navedenih inspekcija da se zakljuciti da objekti u svim sigurnosnim
aspektima ne zadovoljavaju sve propisane uslove predvidene smjernicama
FIFA-e i drugim podzakonskim aktima koji reguliSu ovu tematiku, iako se
generalno namece zakljuCak da je u ovom segmentu stanje u Kantonu
Sarajevo znacajno povoljnije i bolje u odnosu na ostale stadione na podrucju
Bosne i Hercegovine. '

U sluCajevima Istrajkova, protesta i drugih okupljanja radi iskazivanja
nezadovljstva gradana u suradnji sa ostalim policijskim agencijama u BiH
blagovremeno ¢e se prikupljati informacije kOJe mogu posluziti za Sto
uspjesnije OS|gl}ranJe istih. /

Posebno Ce se vrSiti provjere o mogu¢em dolasku gradana i pojedinih
organizacija u Sarajevo iz drugih dijelova Bosne i Hercegovine radi
organizovanja i ucCeSCa u protestima pred if"&tucijarna vlasti koje su
smjeStene u Kantonu Sarajeva, broju istih, nadciriti hjtnovog dolaska-prevoza,
pravcima kretanja, licima sklonim Cinjenju kriviCnih djela i naruSavanju javnog
reda i mira, licima sklonim uZivanju alkohola i narkotiCkih sredstava, imena
voda puta”prevoznim sredstvima, nazive organizacija i podatke odgovornih
lica istin koje'tjrganizuju dolazak, te sve druge. bezbjedonosno interesantne
informacije koje se mogu iskoristiti za pravilnu reakciju.

Cilj:

C2. Sprecavanje naruSavanja JRiM u vecem obimu



GP 4.5. ¢c. Aktivnosti koje ée planirati Prva, Druga, Treé¢a , Cetvrta i Peta policijska
uprava:

Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo, ¢e u narednom periodu nastaviti
sa kontinuiranim radom i preduzimanjem mjera i radnji iz svoje nadleznosti,
te u koordinaciji sa drugim institucijama provoditi aktivhosti na otklanjanju
svih drugih nezakonitih radnji i negativnih pojava za Cije sankcionisanje su
nadlezne druge institucije.

Ovdje se prevashono misli na provodenje aktivnosti u smislu zajedni¢kog
djelovanja sa inspekcijskim sluzbama i sluzbama socijalnog rada, prilikom
rada na spreCavanju nelegalne trgovine i prosjaCenja. Posebno smo
spomenuli ova dva segmenta djelovanja jer se u praksi pokazalo, da na
povecan broj prekrSaja iz oblasti Javhog reda i mira znantno utiCe broj
podnesenih prekrSajnih naloga za ucinjene prekrSaje prosjacenja, te ako se
samo gleda statistiCki dio koji sadrzi broj prekrSaja po javhom redu i miru,
stiCe se dojam da je stanje javnhog reda i mira zabrinjavaju¢e, medutim ako
se uzme u obzir struktura prekrSaja onda se moze izvuci pravilan zakljucCak,
tj. pravilna konstatacija o stanju javnog reda i mira. Ovo smo spomenuli iz
razloga jer je neophodno da se i druge institucije maksimalno ukljuCe u
dugoroCno rjeSavanje ovog problema 5to ¢e u konacCnici imati rezultat
povoljnije stanje javnog reda i mira.

Prema protokolu o saradnji u prevenciji prosjaCenja na podruCju Kantona
Sarajevo, Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo, odnosno njene
organizacione jedinice, u saradnji sa JU " Kantonalni Centar za Socijalni
rad” i opcCinskim sluzbama za socijalni rad i njihovim odjeljenjima, Ce
preduzimati potrebne mjere i aktivnosti na suzbijanju i prevenciji
prosjacenja, na podrudju Kantona Sarajevo.

U skladu sa navedenim protokolom, policijski sluZbenici ¢e preduzimati
potrebne mjere na sankcionisanju lica koja se zateknu u prosjacenju,
navodenju na prosjacanje, organizovanju prosjacenja, i propustanju duZzne
paznje staranja o malodobnim licima, a §to je protivho odredbama ¢lana 8.
Zakona o prqi“rf ajima protiv Javnog reda i mira Kantona Sarajevo, na nacin
da se istim, na licu mjesta izdaju prekrSajne naloge, odnosno protiv istih
pokrecu zahtjeve za pokretanje prekr8ajnog postupka kod nadleZnog
opc¢inskog suda u Sarajevu. % \

Rad sa djecgfn je u nadleZznosti sluzbenika JU "Kantonalni centar za
socijalni rad" i u slu€ajevima, da se u prosjacenju zateknu djeca sa podrucja
Kantona Sarajevo, ista se smjeStaju u "Djeciji dom Bjelave", a za djecu sa
podru€ja drugih Kantona se organizuje njihova predaja nadleznim
socijalnim ustanovama sa podru&ja drugih Kanftnaf §to takode radi Centar
za socijalni rad.

Djeca koja nisu drzavljani BiH, a zateknu se u prosjaCenju preko nadleznog
odjeljenja u Ministarstvu sigurnosti BiH se smjeStaju u azilantski centar
Rakovica. * "

Ovakva praksa ¢e se nastaviti i u narednom periodu, s tim §to ¢e se u
sluCaju potrebe i izmjene odredenih zakonskih rjeSenja, preduzeti mjere na
izmjenama Protokola o saradniji.
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GP 4.5.C.P1 .SpreCavanje i suzbijanje prosjacenja, u skladu sa nadleznostima MUP
Kantona Sarajevo.

Cilj:

GP 4.5. c. C1. Grad bez prosjaka. Vec¢i broj procesuiranih osoba koje se bave
prosjaCenjem.

GP 4.5. c. P2. IznalaZzenje nacCina sprjeCavanja nelegalne prodaje na improvizovanim
prodajnim mjestima, na podrucju ovih policijskih uprava, u skladu sa
nadleZznostima MUP Kantona Sarajevo

Odredbama clana 5. stav 3. tatke d. Odluke o prekrSajima protiv Javnog
reda i mira, koja je usaglaSena na podruCju svih opc¢ina u Kantonu
Sarajevo kao prekrSaj je predvideno " koriStenje javne povrSine bez
odobrenja nadleznog organa”, za Sto je predvidena sankcija za fiziCko lice
u rasponu od 200,00 KM do 600,00 KM, dok je za odgovorno lice u
pravnom licu predvidena kazna u rasponu od 200,00 KM do 600,00 KM,
a za samo pravno lice kazna u rasponu od 2.000.00 KM do 6.000.00 KM.
Istom kaznom ¢e se kazniti i lica koja kr§e odredbe Clana 5. stav 3. tacke
e. navedene Odluke, kojom je predvidena zabrana prodaje robe ili
pruzanja usluga na javnim povrSinama bez odobrenja nadleznog organa i
bez obzira da ii se fiziCko ili pravno lice nalazi u svojstvu trgovca.
Odredbama clana 8. stav 1. citirane Odluke o prekrSajima, predvideno je
da su za sprovodenje i nadzor nad poStivanjem pomenutinh propisa
nadlezni odgovarajuci inspekcijski organi.

Sto se tite zauzimanja javnih povr$ina i nedozvoljene trgovine, nadlezna
je Kantonalna inspekcija za urbanizam, gradevinarstvo, komunalnu
djelatnost i TrZiSna- turistiCka inspekcija, a sankcionisanje prekrSaja se
vr8i prema pomenutim opc¢inskim odlukama.

U proSloj godini, a prema verifikovanom planu rada, provodene su
aktivhosti iz ove oblasti, na naCin da su policijski sluzbenici pruzali
potrebnu psi“tenciju nadleznim inspektorima dok su isti podnosili
prekrSanje naloge iz svoje nadleznosti za uoCene prekrsaje.

Pored toga, u redovnim poslovima i za'dacima policijski sluzbenici MUP-a
Kantona Sarajevo, ukoliko naidu na pojavu krSenja Zakona o prekr8ajima
protiv JriMji po ovom osnovu, sacCinjavaju sluzbenu zabiljeSku i
dostavljaju nadleznoj inspekcijskoj sluzbi radi sankcionisanja ucinilaca.

Pracenjem stanja, odnosno na osnovu informacija dobijenim od strane
policijskih uprava, na rjeSavanju problema sarielegalnom prodajom roba i
nelegalnim zauzimanjem javnih povrSina, vrlo malo paZnje je posveceno
od strane "STVARNO" nadleznih za rjeSavanje ovog problema tj.
Inspekoijskih sluzbi.

Policijski “sluzbenici Uprave policije,. . MUP-a Kantona Sarajevo
preduzimanjem mijera i radnji iz svoje nadleZnosti ¢e i dalje nastaviti sa
davanjem svoj maksimuma na rjeSavanju ovog problema i na razne

nacCine iznalaziti mogucnosti da se ova pojava suzbije ili dovede u
najmanje moguce okvire, §to Ce biti jedan od naSih zadataka i u narednom
periodu.
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Za rjeSavanje ovog problema potrebna jedna Sira koordinirana druStvena
akcija svih subjekata koji vrSe javna ovlastenja ili imaju u obavezi
provodenje Zakona, koji bi svojim djelovanjem kroz zakonska ovlastenja
postigli Zeljeni cilj, u Sto ¢e se u skladu sa svojim zakonskim ovlastenjima
maksimalno ukljuditi i Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo.

Cilj:
GP 4.5. c. C2. Grad bez ilegalnih preprodavaca.

GP 4.5.C. P3. Sigurnosne mjere iz nadleznosti ovog Ministarstva koje imaju za cilj
osiguranje DKP, medunarodnih organizacija, mjesta stanovanja
ambasadora i drugih visokorangiranih duzZnosnika medunarodne
zajednice.

U toku su aktivnosti koje provodi Direkcija za koordinaciju policijskih tijela
u BiH, a koje se odnose na potpisivanje "Memoranduma o saradnji,
pruzanju pomoci koordinaciji poslova iz oblasti obavjeStavanja i oblasti
zaStite liCnosti i objekata”, a u koje je maksimalno uklju¢ena i Uprava
policije MUP-a Kantona Sarajevo.

Ponudena verzija prijedloga memoranduma je sagledana i na isti su date
sugestije, prijedlozi i misljenja, gdje se dosSlo do misljenja da ponudena
radna verzija memoranduma ne rjeSava niz problema koji se javljaju u
praksi prilikom osiguranja VIP liCnosti i delegacija, kao i objekata koji se
osiguravaju, ne precizira obaveze Direkcije i ostalih policijskih agencija
prilikom obavljanja navedenih poslova.

Takode, u poglaviju*© izvjeStavanju se trazi veliki broj izvjeStavanja razne
vrste 5to je apsolutno neekonomitno, oduzima puno vremena i isto je
usmjereno na dodatno angaZovanje * policijskih sluZzbenika policijskih
agencija koje izvjeStavaju Direkciju, a iste poslove mogu obavljati i
sluzbenici Rirekcije.

Procjena je da ponudeni tekst memoranduma je potrebno dodatno
preraditi i precizirati, o ¢emu je i obavjeSfena Direkcija za koordinaciju
policijskih tijela u BiH.

Ove aktivnosti ¢e se nastaviti i u narednom periodu radi preciziranja
zadataka svih uCesnika u osiguranjima, a _u “svakom slucaju Uprava
policije ¢e i u narednom periodu sluzbenSfeini©® Direkcije pruzati svu
neophodnu pomo¢ prilikom obavljanja poslova i zadataka iz njihove
nadleZznosti u skladu sa Clanom 11. Zakona o Direkciji za koordinaciju
policijskih tijela u BiH.
. ig.-
Cilj: . u
GP 4.5. c. C3. Sigurnost pobrojanih kategorija licnosti i objekata.
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GP 4.5. d.

Aktivnosti koje ée planirati Cetvrta policijska uprava:

GP 4.5.cl.P1. Preduzimanje potrebnih preventivnih i represivnihn mjera s ciljem

spreCavanja vrSenja prekrSaja iz oblasti JRiIM prilikom odrZzavanja
sportskih i drugih manifestacija na planinama Igmanu i Bjela3nici,
posebno u zimskom periodu.

Cilj:

GP 4.5. d. C1. Sigurno odvijanje aktivnosti i manifestacija na navedenim lokalitetima.

GP 4.5.e.P1. Postupanje Jedinice za specijalisticku podrSku u vezi sa definisanim

Prioritetima po problematici spreCavanja naruSavanja JRiM

Jedinica za specijalistiCku podrSku ¢e biti angaZzovana na osnovu propisanih
procedura kojima je regulisano angaZovanje Jedinice s ciliem
predupredenja odnosno sprjeCavanja naruSavanja JRIM u veéem obimu.
Jedinica za specijalisticku podrSku je duZna, najmanje jednom u Sest
mjeseci, organizovati pokaznu vjeZbu pripadnika Jedinice, kroz koju ¢e biti
demonstrirana osposobljenost istih. Najmanje jedna od dvije pokazne
viezbe treba biti izvrSena u sadejstvu sa Jedinicom za sprjeCavanje
naruSavanja JRiM u vecem obimu. Nacelnik Sektora uniformisane policije je
duZan pratiti kontinuirano provodenje obuke pripadnika Jedinice, izmedu

ostalog, i iz oblasti sprjeCavanja naruSavanja JRiM u vecem obimu, kao i
realizaciju pokaznih vjezbi.

GP 4.5.e.P2. Postupanje Jedinice za sprjeCavanje naruSavanja JRiIM u ve¢em obimu u

GP4.6.

vezi sa definisanim. prioritetima po problematici sprjeCavanja naruSavanja
JRIM

Jedinica za sprjeCavanje naruSavanja JRIM u ve¢em obimu u cCe biti
angazovanaj\ rga osnovu propisanih procedura kojima je regulisano
angazZovanje Jedinice s ciliem predupredenja odnosno sprjeCavanja
naruSavanja JRIM u ve¢em obimu. Nacelnici policijskih uprava su duzni
pratiti kontinuirano provodenje obuke pripadnika vodova, kao i realizaciju
najmanje jednf pokazne vjezbe tokom godine. Takode je potrebno da se se
u narednom periodu pokrenu aktivnosti u cilju uvrStavanja ove Jedinice u
Pravilnik o unutradnjoj organizaciji MUP-a Kantona Sarajevo.

P ;ﬁ
g T

Prioriteti po problematici saobracaja

Prioriteti po pr&blematici saobracaja podijeljeni su na:

GP 4.6. a. Aktivnhosti koje ¢e, iz oblasti edukacije,prevencije i represije u

saobracaju, planirati sve policijske uprave i Jedinica za saobracaj

GP 4.6. b. Aktivnosti koje ¢e, iz oblasti prevencije i represije u saobracaju,

planirati Prva, Druga, Treéa, Cetvrta policijska uprava i Jedinica za
saobracaj.
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GP 4.6. c. Aktivhosti koje ¢e, iz oblasti prevencije i represije u saobrac¢aju,
planirati Cetvrta policijska uprava i Jedinica za saobrac¢aj

GP 4.6. cl. Aktivnosti koje ¢Ce, iz oblasti prevencije i represije u saobracaju,
planirati Jedinica za saobracaj u okviru svojih stalnih aktivnosti kroz
rad svih policijskih sluzbenika sa pripadaju¢im Odsjecima - Odsjek
za saobracajne istrage i Odsjek za video nadzor,

GP 4.6. a. Aktivnosti koje e, iz oblasti edukacije, prevencije i represije u
saobracéaju, planirati sve policijske uprave i Jedinica za saobracaj:

GP 4.6. a. P1. Mjere na povecanju osjetljivosti javnosti prema problematici bezbjednosti
saobracaja, koje podrazumjevaju pruzanje viSe informacija javnosti o ovoj
problematici i ponasanju institucija nadleznih za ovu oblast.

Cilj:
GP 4.6. a. C1. Povecanje javne svijesti kako smrtno stradanje i povredivanje lica
u saobracaju ne bi bila samo "hladna statistika".

GP 4.6. a. P2. U okviru projekta "Rad policije u zajednici”, raznim oblicima druStvenih
aktivnosti kao Sto su organizovanje kampanje, predavanja, javne tribine,
takmicCenja i sliCno razvijati saobracajnu kulturu.

Cilj:

GP 4.6.a.C2. Podici standard saobracajne zrelosti, jer ¢e to olak8ati napore i obezbjediti
vecu efikasnost mjera koje se preduzimaju u saobracaju,5to ¢e pogodovati
stvaranju ambijenta atmosfere, formi i naCina koji ¢e omoguciti da se u
sistem reagovanja druStva u vecCoj mjeri ukljuci porodica, predskolske
ustanove, vladine i nevladine organizacije, uruzZenja koja su u vezi sa
bezbjednoS¢u saobracaja, sredstava informisanja i slicno.

I ‘3

GP 4.6.a.P3.Aktivnosti redovnog i pojatanog provodenja akcija pojacanih kontrola
saobrac¢aja na dionicama puta na kojima ?2s najceSce vrde prekrdaji i
dogadaju saobracajne nezgode, sa akcentom na uoCavanje teZih
prekr8aja i otklanjanje naj¢esc¢ih uzroka saobracajnih nezgoda (prekomje-
rna i neprilagodena brzina, voZznja pod uticajem alkohola, oduzimanje
prvenstva prolaza, preticanje, upravljanje vozilom bez poloZenog

B

vozackog ispita, tehnicka neispravnost vozila M$$

Cilj:
GP 4.6.a.C3.Smanjenje ukupnog broja saobra¢anih nezgoda u 2013.godini,posebno
onih sa najtezim posljedicama, smrtno stradalim i povrijedenim licima.

GP 4.6.a.P4.Redovno provodenje aktivnosti kontrole kretanja pjeSaka.
Cilj:

GP 4.6.a.C4.Smanjenje broja poginulih i povrijedenih pjeSaka u saobracaju na
putevima, u 2013. godini.
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GP 4.6.a.P5.Kontinuirano provodenje aktivnosti sprjeCavanja nepropisnog parkiranja
vozila i njihovog uklanjanja.

Cilj:
GP 4.6.a.C5. PoboljSanje stanja miruju¢eg saobrac¢aja na podrucju Kantona Sarajevo.

GP 4.6. a.P6.Prilagodavanje rasporeda sluzbe i angaZzovanje policijskih sluzbenika na
osnovu zahtjeva koji proistiCu iz frekvencije saobracaja, opterecenosti
saobracajnica i raskrsnica, vremenskih uslova i sliCno.

Cil;:

GP 4.6.a. C6. Smanjenje ukupnog broja saobracajnih nezgoda u 2013.godini
posebno onih sa najtezim posljedicama, srmtno stradalim i
povrijedenim licima

GP 4.6. a. P7.Vr8enja osiguranja trase kretanja i mjesta zadrZzavanja osoba i
delegacija koje se posebno Stite.

Cilj:

GP 4.6.a.C7. Zadrzati nivo sigurnosti posebno §ti¢enih osoba i delegacija koje
gostuju u gradu Sarajevu, a G&ije osiguranje je u nadleZznosti MUP-a
Kantona Sarajevo.

GP 4.6. a. P8. Efikasno saobracajno osiguranje ispred predskolskih ustanova i Skola.

Cilj:
GP 4.6.a. C8.0siguranje povoljnijih uslova radi preveniranja saobracajnih nezgoda
u blizini Skola i predSkolskih ustanova te smanjenje rizika da djeca
budu ugrozena u saobracaju. i
GP 4.6. a. P9. Efikasno vr8enje uvidaja saobrac¢ajnih nezgoda sa manjom materijalnom
Stetom,odrjip”no sa obiljeZzjem prekrSaja

Cilj:
GP 4.6.a.C9. Blagovremen izlazak na lice mjesta dogadaja, efikasno i

profesionalsfe vrSenje uvidaja saobracajnih nezgoda sa manjom
materijalnom Stetom.

GP4.6.a.P10. Redovno informisanje nadle?nog Federalnog'ifi KZntonalnog Ministarstva
0 nedostacima horizanotalne i vertikalne signalizacije, te u slu€ajevima
ukazane potrebe i informisanje nadleznih institucija koje odrzavaju i
upravljaju putevima kada se radi o vanrednim uslovima, zastojima ili
oteianomk|>dvijanju saobracaja uslijed odrona, prosutih materija na putu
1sli¢no. - "

Cilj:
GP 4.6.a.CIO. Sigurnije odvijanje saobracaja na putevima na podru€ju Kantona
Sarajevo, posebno u zimskim uslovima.
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GP 4.6. b. Aktivnosti koje ¢e, iz oblasti prevencije i represije u saobraéaju,

planirati Prva, Druga, Treéa, Cetvrta policijska uprava i Jedinica za
saobracaj:

GP 4.6.b.P1. Kontrola kretanja vozila i motocikala na ulicama grada, posebno u no¢nim
satima, sa osvrtom na tzv. "uliCne trkaCe" i njihovo procesuiranje pred
nadleZznim sudom.

Cilj:

GP 4.6.b.C1. Evidentiranje osoba koje se bave trkanjem vozilima i motociklima
ulicama grada,odredivanje mjesta njihovog okupljanja, lokaliteta
odakle zapoc€inju i gdje zavrSavaju trku, motive ovih aktivnosti a sve u
cilju sprijeCavanja navedenih radnji koje potencijanino ugrozavaju sve
ostale u€esnike u saobracaju.

GP 4.6. b. P2. AngaZovanje specijalnog vozila "PAUK" u svrhu efikasnijeg regulisanja
miruju¢eg saobracaja,a posebno preduzimanje pojacanih aktivnosti na
zastiti obiljezenih parking mjesta za putniCka vozila invalidnih osoba.

Cilj:
GP 4.6.b.C2. Poboljsati stanje miruju¢eg saobracaja na podru€ju Kantona Sarajevo

GP 4.6. c. Aktivnosti koje Ce, iz oblasti prevencije i represije u saobracaju,
planirati Cetvrta policijska uprava i Jedinica za saobracaj:

GP 4.6. c. P1. Preduzimanje mjera i radnji na osiguranju zimske turisticke sezone na
olimpijskim planimana Igman i BjelaSnica, kao i saobrac¢ajno osiguranje
drugih bitnih manifestacija koje ¢e se odrZavati na ovim lokalitetima

Cilj:

GP 4.6.C.C1. Omoguciti sigurno odvijanje saobra¢aja u podrucju Ilgmana i Bjelasnice u
zimskom p*fi*du, posebno u vrijeme odrzavanja razliCitih manifestacija,
sportskih ili zabavnih priredbi na kojimal prisustvuje veliki broj posmatraca.

GP 4.6. d. Aktivnosti kbje ¢e, iz oblasti prevencije i represije u saobracaju,
planirati Jedinica za saobrac¢aj u okviru svojih stalnih aktivnosti,
kroz rad svih polcijskih sluzbenika sa pripadaju¢im Odsjecima
(Odsjek za saobracajne istrage i Odsjek za,video nadzor)

GP 4.6. d. P1. Efikasno vr8enje uvidaja saobracajnih nezgoda sa obiljezjiem krivi€nih
djela i .prekrSaja, a prema Uputstvu o postupanju sluzbenika policije
MUP-a Ka&tona Sarajevo prilikom vrSenja.uvidaja saobrac¢ajnin nezgoda
broj 499/04 od dana 15.09.2004.godine.

Cilj:
GP 4.6.d.C1.Blagovremen izlazak na lice mjesta dogadaja, efikasno i profesionalno
vrSenje uvidaja saobracajnih nezgoda sa obiljezjem krivicnog djela.



GP 4.6.d. P2. U saradnji sa JP" Ceste F BiH"sprovesti aktivnosti na pracenju i kontroli
vanrednog prevoza, odnosno na kontroli teretnih vozila na kojima je teret
nepravilno natovaren, ili nedovoljno obezbjeden, ili kojim se, bez dozvole,
prevozi teret Cije dimenzije, odnosno masa prekoraCuje najvece
dozvoljene dimenzije, odnosno masu ili osovinsko opterecCenje, ili koje se
kreCe putem na kojem je kretanje te vrste vozila zabranjeno.

Cilj:
GP 4.6.d.C2. Sprijeciti neZeljene posljedice po sve ostale u¢esnike u saobracaju ili
imovinu i zastititi ceste od prekomjernog ostecenja.

GP 4.6.d.P3. Efikasno vrSenje poslova u Odsjeku za video nadzor, a shodno
odredbama Pravilnika o unutradnjoj organizaciji MUP-a Kantona Sarajevo.

Cilj:

GP 4.6.d. C3. Blagovremeno i potpuno utvrdivanja podataka za pocinioce prekrSaja
registrovanih pripadaju¢im uredajima-stacionamim kamerama i mobilnim
radarima Odsjeka za video nadzor, a radi pravovremenog pokretanja
prekrsajnog postupka protiv okrivljenih vozaca pred nadleznim sudom, te
unaprijedenje aktivnosti na provjeri otudenih motornih vozila za kojim je
raspisana potraga.

GP 4.6.d.P4. Realizacija obuke policijskih sluzbenika Jedinice za saobracaj, prema
Planu | programu godiSnje obuke policijskih i drzavnih sluzbenika i
namjeStenika Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo za 2013.godine.

Ci|j; (] R iil

GP 4.6.d.C4.Profesionalizacija policijskih sluzbenika, zasnovana na usavrSavanju
ranije sted§r#h znanja, kao i na procesu sticanja novih znanja,
sposobnosti i vjestina, radi Sto zakonitijeg izvrSavanja postavljenih poslova

i zadataka.
P
GP7. PRIORITETI DJELOVANJA JEDINICE ZA PROFESIONALNE
STANDARDE _“ %
GP 7.1. Analiza stanja po pitanju podnesenih Zalbi na rad, odnosno
m postupanje policije
MM ~n

GP 7.2. < ' Prioriteti Odjeljenja za unutraSnju kontrolu

GP 7.3. Prioriteti Odjeljenja za razvoj nacela i zastitu tajnih podataka
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GP 7.1. Analiza stanja po pitanju podnesenih Zalbi na rad,odnosno postupanje policije

01.01.2012. | 01.01.201 | 01.01.201 Odnos Odnos Odnos Odnos
01.11.2012. 1. 0, 2012-2011 2012-2011 2012-2010 2012-
01.11.201 | 01.11.201 (broj€ano) | (procentualno) (broj¢ano) 2010
1. 0. (procentu |
alno)
Ukupno 265 330 310 -65 -19,69% -45 -14,51%
registrovanih
zalbi
Okong&ano 86 85 139 +01 + 1,17% -53 1 -38,12%
| postupaka
Postupci u 17 62 60 -45 -72,58% | -43 -71,66%
| toku
| Osnovane 22 19 29 +03 +15,78% -07 -24,13%
Zalbe
Neosnovane 27 16 52 +11 +68,75% -25 -48,07%
Zalbe
Zalbe bez 33 46 45 -13 - 28,26% -12 -26,66%
dovoljno
dokaza [
Odustanak od | 04 04 09 00 00 [ -05 -55,55%
Zalbe

GP 7.2.

Odjeljenje za unutrasnju kontrolu

Y

GP 7.2.a.

GP7.2.b.

GP7.2.C.

GP7.2.d.

Vodenje temeljitih i nepristrasnih unutradnjih istraga povodom predstavki
vezanih za nezakonito, nepravilno i neprofesionalno postupanje
sluzbenika, provodenje unutradnjih istraga u sluCajevima kada postoji
osnovana sufnnja da je uCinjena poveda radne duznosti sluzbenika,
iniciranje postupaka za utvrdivanje disciplinske odgovornosti | zastita
ljudskog dostojanstva | ljudskih prava gradana.

Poduzimanje/ mjera i aktivnosti planirane Strategijom borbe protiv
korupcije u Upravi policije MUP-a Kantona Sarajevo.

Postupna saradnja sa svim organizacionim jedjnic”ma ministarstva,
disciplinskim tijelima, tuZilaStvima, Uredom za“pMuzbe javnosti u MUP-u
Kantona Sarajevo i dr.

Pracenjg dosljednog pridrzavanja | provodenja vazec¢ih zakonskih propisa,
a posebnbiZakona o policijskim sluZbenicima Kantona Sarajevo, vazecih
Uredbi, Pravilnika, Uputstava i instuktivnin depesa koji reguliSu odredena

pitanja iz djelokruga rada policije i drugih sluzbi Ministarstva.
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GP7.3. Odjeljenja za razvoj nacela i zastitu tajnih podataka

GP 7.3.a. Pracenje primjene, iniciranje i sacinjavanje prijedloga izmjena i dopuna
zakonskih i podzakonskih akata, te policijskih nacela i procedura Uprave
policije i Ministarstva.

GP 7.3.b.Sacinjavanje izvjeStaja, informacija i analiza, davanje stru¢nih misljenja i
prijedloga za konkretnu problematiku, odnosno slucCajeve.

GP 7.3.c.Pra¢enje saradnje i neposredno uklju€ivanje u planirane aktivnosti na planu
rada policije sa zajednicom.

GP 7.3.d. Provodenje nadleZznih aktivnosti iz oblasti zastite tajnih podataka sukladno
odredbama Zakona o zastiti tajnih podataka i drugih propisa donesenih na
osnovu ovog Zakona, te odredbama Pravilnika o unutradnjoj organizaciji
MUP-a Kantona Sarajevo, a narocito
- Kontinuirano provodenje aktivnosti u oblasti personalne sigurnosti,

- Nastaviti zapoCete aktivnosti na uspostavljanju prostorija sigurnosnog
podrucja u objektu Ministarstva u sjediStu, kao i odredivanju prostorija za
sigurnosno podrucje u drugim objektima Ministarstva,te specificiranju i
nabavci potrebne opreme za iste, u skladu sa vazecim standardima.

- U saradnji sa organizacionim jedinicama nadleZznim za oblast edukacije

i obuke, provoditi aktivnosti na edukaciji i obuci uposlenika iz oblasti zastite
tajnih podataka u cijelom Ministarstvu.

-Ostvarivati blisku saradnju sa organizacionom jedinicom Ministarstva
sigurnosti BiH nadleZznom za poslove koordinacije u oblasti za&tite tajnih
podataka, Agencijom za istrage i zastitu (SIPA) i ObavjeStajno-sigurnosnom
agencijom (OSA) u oblasti vr§enja sigurnosnih provjera i drugim potrebnim
institucijama.

|\ '>>

GP 7.3.e. Raditi na prac¢enju, usaglaSavanju, izmjeni*, predlaganju i po potrebi
dono3enju novih podzakonskih akata, instruktivnih akata i depe3a kojim
se konkretnije razraduju pitanja iz oblasti zastite tajnih podataka.

GP 7.3. 1. U skladu sa relevantnim propisima, po potrebi preuzimati nadlezne
mjere i radnje unutradnjeg nadzora nad radom organizacionih jedinica
Ministarstva u oblasti zastite tajnih podataka.

GP 8. ODJELJENJE ZA ANALITIKU. PLANIRANJE | EVIDENCIJE

GP 8.1. Izrada mjesecCnih informacija o aktivnostima MUP Kantona Sarajevo

GP 8.2. Izrada periodi¢nih informacija o aktivhostima MUP Kantona Sarajevo /januar-
mart 2013.godine, januar-juni 2013.godine, januar-septembar 2013.godine i
druge po potrebi/.



GP 8.3. Izrada analitiCkih materijala /analize, osvrti,presjeci i dr/ o dogadajima i
pojavama koji ¢e proizilaziti iz aktuelne bezjbjednosne situacije,

GP 8.4. UCestovanje u izradi godisSnjeg lzvjeStaja o radu MUP-a Kantona Sarajevo za
2012.godinu,

GP 8.5. Popunjavanje i obrada mjesecnih i periodiCnih statistiCkih obrazaca

GP 8.6 Obavljanje poslova i zadataka iz kaznene,operativne, prekrsajne,

MOS evidencije i krivicnog upisnika

GP 8.1. lzrada mjesecnih informacija o aktivhostima MUP Kantona
Sarajevo

GP 8.1. P1. Osnova za izradu ovih informacija su izvjestaji policijskih uprava i drugih
organizacionih jedinica MUP-a KS kao i razni drugi operativni materijali, te
statistiCki pokazatelji o mjeseCnim aktivhostima policije.

Cil;.
GP 8.1. C1.Sagledavanje bezbjednosne situacije i aktivnosti MUP-a KS u toku mjeseca, te
blagovremeno dostavljanje informacija organizacionim jedinicama ministarstva,
Vladi i Skupstini Kantona Sarajevo, F MUP-u /FUP-u/.
Rok: Dvanaest dana po istreku izvjeStajnog perioda

GP 8.2. lzrada periodi€énih informacija o aktivnostima MUP Kantona
Sarajevo /januar-mart 2013.godine, januar-juni 2013.godine,
januar- septembar 2013.godine /i druge po potrebi

#

GP 8.2. P1.0snova za izradu ovih informacija su izvjestaji policijskih uprava i drugih
organizacionih jedinica MUP-a KS kao i razni drugi operativni materijali, te
statistiCki pokazg;elji 0 periodi¢nim aktivnostima policije.

Cilj.

GP 8.2.C1.Analiticko sagledavanje bezbjednosne situacije /tfomjeseCno/januar-
mart 2013.godined Sestomjesecni li polugodidnje /januar-juni
2013.godine, deveto mjesecno /januar- septembar 2013.godine i
druge po potrebi/u cilju informisanja organizacionih jedinica
ministarstva, Vlade i Skupstine Kantona Sarajevo, JL“jngP-u JFUP-u/.

m0 "im

Rok: Petnaest dana po isteku izvjeStajnog perioda

GP 8.3. lzrada analitiCkih materijala /analize, osvrti,presjeci i dr/ o dogadajima i
pojavama koji:i¢ée proizilaziti iz aktuelne bezbjednosne situacije

GP 8.3.P1. Ovi materijali ¢e biti namjenjeni za informisanje i usmjeravanje aktivnosti
operativnog djela sluzbe u odredenim o biastima bezbjednosne problematike.
Osnova za izradu ovih izradu ovih informacija su izvjestaji policijskih uprava i
drugih organizacionih jedinica MUP-a KS kao i razni drugi operativni materijali,
te statistiCki pokazatelji o periodiCnim aktivnostima policije.
Rok: Po potrebi



GP 8.4 . Ucestovanje u izradi godiSnjeg lzvjeStaja o radu MUP-a Kantona
Sarajevo za 2012.godinu

GP 8.4. P1.lzrada i blagovremeno dostavljanje godiSnjeg lzvjeStaja o radu MUP Kantona
Sarajevo za 2012. godinu, koji ¢e biti saCinjen na osnovu godisnjih izvjeStaja
organizacionih jedinica MUP-a KS u cilju izvjeStavanja, Vlade i Skupstine
Kantona Sarajevo, F MUP-a /FUP-a/.

Rok: 15.januar 2013.godine

GP 8.5. Popunjavanje i obrada mjesecnih i periodicnih statistickin obrazaca
Blagovremen, precizan i analiticki sacinjen godisnji lzvieStaj o radu MUP
Kantona Sarajevo.

MUP Kantona je u obavezi da F MUP mjesecno i periodicno /tromjesecno,
SestomjeseCno i devetomjesetno/ dostavlja statistiCki obradene podatke po
standardiziranoj metodologiji 0 pojavama u oblasti javne sigurnosti od interesa
za sigurnost F BiH.

Osnova: Instukcija o medusobnom izvjeSavanju o pojavama u oblasti javne
sigurnosti izmedu F MUP-a i kantonalnih ministarstava unutra3njih poslova

o pitanjima koja su od interesa za sigurnost F BiH /br.09-1608/07/.

Rok: Do desetog dana u narednom mjesecu.

GP 8.6. Obavljanje poslova i zadataka iz kaznene,operativne,prekrsajne
evidencije, MOS evidencije i krivicnog upisnika

GP 8.6.P1.0vi poslovi ¢e se obavljati svakodnevno u skladu sa vaze¢im zakonskim aktima
pri cemu Ce se posebna paznja poklanjati aZzuriranju navedenih evidencija u

pisanoj i elektronskoj forcni u cilju ostvarivanja Sto vece funkcionalnosti istih.

Rok: stalan zadatak L7
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